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Jsem Nikdo! A kdo jste vy?
Jste 6z Nikdo — jak ji?

Pak je nds tedy pdr!

Viak pst! — sic vystvou oba dva!
Jak hrozné — byti osobnost!
Jak sprosté, zas a zas

volat své jméno s hlasy Zab

Na zbozrnujici hrdz!

Emily Dickinsonovd






PROLOG

Po viechny ty roky ho zdroven milovala i nendvidéla onim
détskym zpiisobem, jimZ nendvidime to, co nemizeme ovli-
dat. Byl tvrdohlavy a pitomy a krdsny, coz ho pfeduréovalo
ke strasné spousté chyb, jichz se neustdle dopoustél, pordd
dokola, protoze na¢ zkouset nové, kdyz ty staré tak skvéle
fungovaly v jeho prospéch?

Byl také okouzlujici. A to byl ten problém. Okouzlil ji.
Rozzutil ji. A pak ji zase okouzlil, takze nevédéla, kdo z nich
dvou je had a kdo krotitel.

Plul na lodi ze svého kouzla a vzteku, ublizoval lidem
a nachdzel nové véci, které ho zajimaly vic, takze ty staré
nechdval poldmané za sebou.

A pak najednou to kouzlo piestalo pasobit. Tramvaj, kte-
rd vykolejila. Vlak bez strojviidce. Chyby se nedaly odpustit,
podruhé uz nesly piehlédnout a potfeti mély straslivé ni-
sledky — smrt ¢loveka, rozsudek smrti pro jiného a nakonec
téméf prisel o zivot dalsi ¢lovék. Ona sama.

Jak muze stdle milovat ¢lovéka, ktery se ji pokusil
znicit?

Kdyz byla s nim — a béhem toho dlouhého obdobi, kdy
upadal v nemilost, s nim rozhodné byla —, bésnili a boufi-
li se proti systému. Petovatelské domy. Urazové pohotovost.
Blazinec. Spina. Personl, co zanedbavi pacienty. Zfizendi,
ktefi pevné utahuji svéraci kazajky. Osetfovatelky, které se
prosté divaji na druhou stranu. Lékafi, co $meli s prisky.



Mo¢ na podlaze. Vykaly na sténdch. Chovanci, spoluvézni,
kteti provokuji, chtéji, biji, kousou.

Zablesk vzteku, nikoli nespravedlnost, ho vzrusoval ze
vSeho nejvic. Neobvyklost nové spravedlivé véci. Moznost
nic¢it. Nebezpe¢nd hra. Hrozba nisili. Prislib slavy. Jejich
jména v titulcich. Jejich spravedlivé skutky ve slovech zdka
ve Skoldch, ktefi dostdvaji lekci o zméné.

Penny, nikldk, desetdk, ctvrtdk, dolarovka...

Jednu véc ale tajila, jediny hrich, k némuz se nikdy ne-
pfiznd — to ona zazehla prvni jiskru.

Vidycky véfila — hluboce a s presvédcenim —, Ze jedinym
zpusobem, jak zménit svét, je ho znicit.
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»Andreo,* oslovila ji matka. A pak, aby vyhovéla prosbé vy-
slovené snad uz tisickrés, fekla: ,Andy.“

S2Mami...“

,Nech mé domluvit, zlato.“ Laura se odml¢ela. ,,Prosim.”

Andy prikyvla a pfipravila se na dlouho oc¢ekdvanou pred-
ndsku. Dnes je ji oficidlné jednatficet let. Jeji Zivot stagnuje.
Musi se zadit rozhodovat sama, a ne jen plynout s proudem.

,Je to moje chyba,” fekla Laura.

Andy citila, jak se ji okoralé rty tdivem rozeviraji. ,Co
je tvoje chyba?“

,Ze jsi tady. V pasti.

Andy rozptdhla ruce a ukdzala na restauraci.
LV Rise-n-Dine?*

Matka pfejela o¢ima z temene Andyiny hlavy k rukdm,
které nervézné dopadly zpatky na stal. Spinavé hnédé vla-
sy svdzané v neupraveném culiku. Tmavé kruhy pod una-
venyma o¢ima. Nehty okousané do krve. Kosti zdpésti jako
ostré vybézky. Plet, normdlné bledd, nyni sinald jako voda,
v niz se vafily parky.

Do katalogu nedostatki se dal zahrnout i pracovni odév.
Tmavé modrd uniforma na Andy visela jako pytel. Tréici stfi-
brny odznak pfisity na ndprsni kapse — palma symbolizuji-
ci Belle Isle lemovand népisem POLICEJNT DISPECINK.
Skoro policajtka, ale ne tak dplné. Skoro dospéld, ale ne
tak dplné. Andy prosedéla pét noci v tydnu v tmavé vlhké



mistnosti s dal$imi ¢tyfmi Zenami, pfijimala hovory na &is-
le 911, ovéfovala espézetky a fidi¢ské prikazy a pfifazovala
ptipadiim ¢isla. Pak se kolem Sesté ranni doplizila zpatky do
matc¢ina domu a vétsinu ¢asu, kdy méla byt vzhiiru, prospala.

»,Nikdy jsem ti neméla dovolit, aby ses vracela,” fekla
Laura.

Andy stiskla rty. Upirala o¢i na zbytky Zzlutych vajec na
talifi.

»2Hol¢icko moje.“ Laura se natdhla pfes sttl, vzala dceru
za ruku a Cekala, az zvedne hlavu. ,Vytrhla jsem t€ z tvého
zivota. Byla jsem vydésend a sobeckd.“ Matce se do o¢i hrnu-
ly slzy. ,Nikdy jsem t¢ neméla tolik potiebovat. Nikdy jsem
t¢ neméla o tolik zddat.”

Andy zavrtéla hlavou a sklopila o¢i k talifi.

,Zlato.

Andy potdd vreela hlavou, protoze jedinou dal$i moznosti
bylo promluvit, a kdyby promluvila, musela by fict pravdu.

Matka ji nezddala vibec o nic.

Kdyz ji Laura pfed tfemi lety zavolala, Andy se zrovna
blizila k tomu odpornému bytu ve tietim patie bez vyta-
hu v Lower East Side a désila se dalsi noci v jednopokojové
dife, o kterou se délila se tiemi holkami. Ani jednu neméla
moc rdda, vSechny byly mladsi, hez¢i a Gispé$néjsi nez ona.

»Rakovina prsu, pronesla tehdy Laura; ne$eptala, neml-
zila, svym typickym, klidnym zptisobem $la rovnou k véci.
,Iteti stadium. Chirurg mi odstrani nddor, a dokud budu
jesté v narkdze, provede biopsii lymfatickych uzlin, aby
vyhodnotil.. .

Laura mluvila ddl, podrobné popisovala, co ji ¢ekd, s jis-
tou odtazitou, védeckou konkrétnosti, kterd Andy unikala,
protoze jeji schopnost zpracovdvat slova momentdlné odum-
fela. Slysela spis ,prs“ nez ,rakovina“ a okamzité pomyslela
na matc¢ina velkd nadra. Schovand v cudnych jednodilnych



plavkdch na plazi. Vykukujici z vystfihu empirovych Satt na
oslavé Andyinych $estndctych narozenin, kterd se nesla v du-
chu Jane Austenové. Uvéznénd v mekkych kosic¢cich a za-
tizlych kosticich podprsenek LadyComfort, kdyz sedéla na
pohovce ve své logopedické ordinaci a pracovala s pacienty.

Laura Oliverovd nebyla zidna sexbomba, ale patfila k Ze-
ndm, o nichz muzi fikali, Ze jsou moc pékné stavéné. Anebo
to fikaly Zeny, nejspi§ v minulém stoleti. Laura si nepotrpéla
na make-up a perly, ale z domu vzdycky odchdzela s uprave-
nymi Sedymi vlasy, v dokonale nazehlenych platénych kal-
hotdch a v ¢istém a stdle pruzném pradle.

Andy vétsinu dni viibec neopoustéla byt. Neustdle se mu-
sela vracet pro néco, co zapomnéla, tfeba mobil nebo slu-
zebni odznak, jednou dokonce i tenisky, prosté vysla pred
dim v pantoflich.

Kdykoli se ji v New Yorku ptali, jakd Laura je, pokazdé ji
napadla véta, jiz Laura charakterizovala svou vlastni matku.
Vedycky vi, kde md vicka k miskam Tupperware.

Andy se ani neobtézovala zapinat tasku.

Tehdy v telefonu, dvandct set kilometrti daleko, byl Lau-
fin pferyvany nddech jedinym ndznakem, Ze je to pro ni
tézké. , Andreo?”

Andyiny usi, v nichz bzucely zvuky New Yorku, se sou-
stfedily znovu na matcin hlas.

Rakovina.

Andy se pokusila aspon zabrucet. Nedokdzala to. Byl to
sok. Byl to strach. Byl to neskuteény dés, protoze svét se na-
jednou prestal tocit a vSechno — nezdary, zklamdni, hraza
Andyiny newyorské existence poslednich $esti let — ustoupi-
lo jako couvajici vlna tsunami. Véci, které nikdy nemély vy-
plout na povrch, pred ni najednou stdly naprosto odhalené.

Matka md rakovinu.

Mozna umira.



Miize umiit.

Laura pokracovala: , Takze chemoterapie, kterd bude podle
vseho hodné ndro¢nd.“ Byla zvykld vypliiovat Andyino zdlou-
havé mlceni a uz ddvno se naucila, Ze veskeré vycitky na toto
téma obvykle skoncily hddkou, nikoli pokracovdnim civilntho
rozhovoru. ,Pak budu brét jeden prdsek denné, to je vsech-
no. Sedmdesit procent zen prezije pét let, takze v podstaté
neni ¢eho se bdt, jen je potfeba tim projit.“ Pauza na nddech
anebo snad nadé¢je, ze Andy uz je pfipravend promluvit. ,Je
to dobfe 1éitelné, zlato, nechci, aby sis délala starosti. Zi-
stan, kde jsi. Stejné nemaze$ nic délat.”

Zatroubilo auto. Andy zvedla hlavu. Stila jako socha na
pfechodu. Vykrocila. Telefon ji plil do ucha. Bylo po pul-
noci. Pot ji stékal po zddech a finul se z podpazi jako roz-
pusténé midslo. Slysela prehrdvany smich ze sitcomu, tuka-
jici sklenice, anonymni pronikavé voldni o pomoc, vSechny
ty zvuky, které se naucila nevnimat béhem prvniho mésice
zivota ve meéste.

Jeji mlceni bylo uz pfili§ dlouhé. Nakonec se matka ozva-
la: ,Andreo?“

Andy oteviela dsta, aniz tusila, jakd slova z nich vyjdou.

»Zlaticko? hlesla matka, stile trpélivd, velkorysd a las-
kavd ke kazdému, koho kdy potkala. ,Slysim hluk z ulice,
jinak bych si myslela, Ze se spojeni prerusilo.” Znovu se od-
mlcela. ,Andreo, jd opravdu potiebuju, abys vnimala, co ti
fikdm. Je to dalezité.”

Andy méla tsta pordd oteviend. Zdpach kanalizace, kte-
ry jako choroba zaplavoval jeji ¢tvre, se ji pfilepil na nosni
sliznici jako rozvarené $pagety pfiplicnuté na kuchynskou
skfifiku. Zatroubilo dal$i auto. Dali Zena volala o pomoc.
Dalsi praminek potu se ji valil dolti po zddech a studil ji za
gumickou spodniho pradla, jehoz elastickd litka byla roztr-
zend v mist¢, kam ji zajel palec, kdyz si kalhotky sundévala.
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Andy si stdle nedokdzala vzpomenout, jak se ji podafilo
vytrhnout z apatie, ale pamatovala si slova, kterd nakonec
matce fekla: ,,Jedu domii.“

Po Sesti letech ve mésté se neméla ¢im chlubit. Tt zamést-
ndni, kterd vykondvala na polovi¢ni tivazek, ukoncila esemes-
kou. Prikazku na metro vénovala Zené bez domova, kterd ji
podékovala a pak na ni zacala ivit, Ze je zasrand kurva. Do
kufru si nasly cestu jen ty nejnutnéjsi véci: oblibend tricka, ob-
no$ené dziny, nékolik knizek, které piezily nejen cestu z Belle
Isle, ale i dal$i st¢hovani do stdle odpornéjsich byt Rukavice,
pro$ivany zimni kabdt a chlupaté klapky na usi doma pottebo-
vat nebude. Ani se nenaméhala svléknout a vyprat povleceni na
staré chesterfieldské pohovce, kterd ji slouzila jako postel. Za
usvitu, necelych Sest hodin po mat¢iné telefondtu vyrazila na
leti$té LaGuardia. Andyin zivot v New Yorku skon¢il pouhym
mrknutim oka. Jediné, co nechala tfem mlads$im a Gspésnéj-
$im spolubydlicim na pamdtku, byl nedojezeny sendvic¢ Filet-
-O-Fish v lednici a ndjem na pristi mésic.

To bylo pred tfemi lety. Ve mésté stravila dvojndsobnou
dobu. Andy se oblas neudrzela a na Facebooku prohlizela
profily svych byvalych spolubydlicich. Poméfovala se s nimi.
A trpéla. Jedna se dostala do stfedniho managementu v méd-
nim blogu. Druhd si zalozila firmu a vyrdbéla tenisky na
zakdzku. Tteti umfela po kokainovém mejdanu na jachte
néjakého bohdce, a presto si Andy nemohla pomoct — kdyz
v noci brala telefony a dohadovala se s dvandctiletym déc-
kem, kterému pfipadalo zdbavné volat na 911 a predstirat,
ze je zneuzivané, pripadalo ji, Ze to ve srovndni s byvalymi
spolubydlicimi nikam nedotdhla.

Jachta, paneboze.

Jachta.

»Zlato?“ Matka zaklepala na sttl, aby na sebe upozorni-
la. Skupinky lidi, které sem pfisly na obéd, uz profidly. Muz



usazeny vepfedu se na ni rozzlobené podival pres okraj no-
vin. ,,Kdepak se toulds?*

Andy znovu natdhla paze a ukdzala na restauraci, ale bylo
to strojené gesto. Obé vedély, kde se tould: necelych pét ki-
lometrt od mista, kde se narodila.

Andy odjela do New Yorku s virou, ze tam konec¢né za-
z4fi, jenomze nakonec vyddvala pfiblizné stejné mnozstvi
svétla jako stard baterka zapomenutd v kuchynské zdsuvce.
Nechtéla byt hereckou ani modelkou, zddné obvyklé kligé.
Nesnila o slévé. Touzila se pouze vyskytovat v blizkosti hvézd:
osobni asistentka, holka, co chodi pro kafe, nosi rekvizity,
maluje scénu, spravuje socidlni média, patfi k podptirnému
persondlu, bez n¢hoz se zddnd hvézda neobejde. Chtéla se
koupat v jejich zdfi. Byt v centru déni. Zndr lidi. Mit styky.

Profesor na Akademii vytvarného uméni a designu v Sa-
vannah ji pfipadal jako veelku dobrd zndmost. Okouzlila ho
svou véa$ni pro uméni, tedy alespon to tvrdil. Skute¢nost, Ze ta
slova pronesl, kdyz spolu byli v posteli, tou dobou Andy neza-
jimala. Kdyz aférku ukoncila, jeji bohapusté tlachdni o tom, ze
se potiebuje soustiedit na kariéru, si ten chuddk vylozil jako
vyhrazku. Nez mu stadila vysvétlit, ze se nepokousela z jeho
uklouznuti vytézit protekei, zatahal za nitky a sehnal ji misto
asistentky scénografa jednoho predstaveni u Broadwaye.

U Broadwaye!

Jen jednu ulici od Broadwaye!

Andy zbyvaly dva semestry a ziskala by titul v oboru di-
vadelni technologie. Zabalila si kufry a cestou na letisté jen
rychle zamévala pfes rameno.

Po dvou meésicich predstaveni stdhli kvali zdrcujicim
recenzim.

Vsichni ostatni si rychle nasli préci v jinych inscenacich,
az na Andy, kterd se pfizpusobila obyc¢ejnému newyorskému
zivotu. Pracovala jako servirka, venéila psy, malovala ndpisy
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na obchody, po telefonu vyméhala dluhy, nosila balicky, ob-
sluhovala fax, vyrédbéla sendvice, strkala papir do kopirky bez
podpory odbord, az se z ni nakonec stala nula, mrcha, co
nechala nedojedeny sendvi¢ Filet-O-Fish v lednici a mési¢ni
ndjem na kuchynské lince a utekla do té Prdele v Georgii,
nebo odkud to sakra viibec pochdzela.

To jediné, co si Andy privezla domi, byl ve skute¢nos-
ti posledni malic¢ky stiipek vlastni distojnosti, o kterou ted
pfichdzi.

Zvedla o¢i od vajec.

»~Mami.“ Musela si odkaslat, nez se pustila do zpovédi.
»Miluju té za to, ze to ikds, ale neni to tvoje vina. M4s$ prav-
du, Ze jsem pfijela doma, abych té vidéla. Ale zistala jsem
tu z jinych davodi.”

Laura se zamracila. ,,Z jakych jinych divoda? New York
jsi milovala.”

New York jsem nesndsela.

Vedlo se ti tam tak dobfe.”

Topila jsem se tam.

»Ten kluk, co jsi s nim chodila, byl do tebe bldzen.”

A do viech ostatnich vagin v bardku.

»Méla jsi tam tolik pratel.

Co jsem odjela, Zddny se mi neozval.

»~Aha,“ povzdechla si Laura. Seznam povzbudivych slov
byl krdtky, snad trochu zpytavy. Jako obvykle éetla v Andy
jako v knize. ,Vzdycky jsi chtéla byt jind, holcicko. Zvldstni.
Jako ¢loveék s neobvyklym darem, talentem. A pro mé a tdtu
jsi vzdycky ta jedind.

Andy méla chut obrétit o¢i v sloup. ,Diky.”

»Jsi nadand. Jsi chytrd. A jesté vic. Jsi inteligentni.

Andy si piejela rukama po obliceji, jako by se mohla z to-
hohle rozhovoru vymazat. Védéla, ze je nadand a chytrd.
Problém byl, ze v New Yorku byli nadani a chytii i vSichni



ostatni. I kluk, co pracoval v baru na rohu, byl zdbavnéjsi,
rychlejsi a chytfejsi nez ona.

Laura trvala na svém. ,Neni nic $patného na tom byt nor-
malni. Normdlni lidi vedou velmi smysluplné Zivoty. Jen se
podivej na mé. Clovék se nemusi zpronevéfit sim sobé, aby
se mél dobfe.”

»Je mi jednatficet,” fekla Andy, ,a uz tfi roky jsem neméla
opravdické rande. Dluzim $edesdt tii tisic dolart na studentské
pUjéce, pritom jsem si titul nedodélala, a bydlim v jednopo-
kojovém kamrliku nad matcinou gardzi“ Vzduch se ji zastavil
v nose, jak se pokusila nadechnout. Jakmile ptevedla dlouhy se-
znam do slov, kolem hrudniku se ji stdhla obru¢. ,Otdzka ne-
zni, co jiného mazu délat. Otdzka zni, co dalsiho jesté poseru.”

»1y nic neposirds.”

S2Mami..."

»Zvykla sis citit se mizerné. Clovek si zvykne na vSechno
a na $patné véci tim spis. Ale jediny smér vede nahoru. Ze
dna uz nenf kam spadnout.”

»Neslysela jsi o sklepich?“

L1 ve sklepé je podlaha.®

»10 je zem.”

»Zem je jen jiné slovo pro podlahu.”

~Zem, to je jako Sest stop pod zemi.”

»Proc¢ jsi pordd tak morbidni?“

Andy to podrézdilo a citila, Ze se ji jazyk brousi jako bfitva.
Spolkla to. Uz se s matkou nemohly hddat kvuli hodiné no¢-
niho névratu, make-upu nebo upnutych dzinich, a tak se prely
o tomhle. Sklepy maji podlahy. Toaletni papir se z rulicky od-
motdvd jen jednim smérem. Vidlicky se do mycky sklddaji hroty
nahoru. V samoobsluze se bere vozik, ne kosik. Laura na kocou-
ra vold ,,pane Perkinsi®, a on se pfitom jmenuje pan Purrkins.

»,Neddvno jsem méla pacienta,” zacala Laura, ,,a pfihodila
se nesmirné zvlaseni véc.”
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Neocekdvand zména tématu byla jednou z osvédcenych
cest k priméri.

»2Hodné zvldstni,“ provokovala Laura.

Andy zavdhala a pak kyvnutim matku vyzvala, at
pokracuje.

,Prisel s Brocovou afdzii. Pravostrannd paralyza.“ Laura pu-
sobila jako logopedka ve ¢tvrti na pobiezi, kde bydleli prede-
v$im diichodci. Vétsina jejich pacientt prodélala tu ¢i onu formu
mrtvice. ,,Pfedtim pracoval jako ajtdk, ale na tom asi nezdlezi.

»A co na tom bylo zvla$tni?“ zeptala se Andy, vérnd své roli.

Laura se usmdla. ,Vypravél mi o svatbé svého vnuka a j4
nemeéla ani ponéti, co se mi pokousi fict, ale znélo to jako
,modré semisky‘. A mné najednou hlavou proletéla vzpomin-
ka na dobu, kdy umfel Elvis.“

,Elvis Presley?“

Laura pfisvéd¢ila. ,,Bylo to v sedmasedmdesdtém, takze mi
bylo ¢trndct a spis nez Elvise jsem tehdy poslouchala Roda
Stewarta. V kostele jsme méli par velmi konzervativnich na-
tupirovanych ddmicek a ty si mohly o¢i vyplakat, ze zemfel.

Andy se zakfenila tak, jak se ¢lovék kieni, kdyz vi, Ze mu
néco unikd.

Laura ji usmév oplatila. Mozek po chemoterapii, i kdyz
posledni ddvku dostala uz dévno. Zapomnéla pointu piibéhu.
,Prosté jen takovd legra¢ni véc, na kterou jsem si vzpomnéla.”

,»1y natupirované ddmicky byly asi dost pokrytecké, ne?“
pokusila se Andy rozhybat matéinu pamét. ,,Chci fict, Elvis
byl prece désné sexy, ne?®

»10 je jedno.“ Laura ji popldcala po ruce. ,Jsem tak vdée-
nd, ze t¢ mdm. Dala jsi mi tolik sily, kdyZ jsem byla nemoc-
nd. A jsme si pordd tak blizké. Moc si toho vézim. Je to dar.”
Matce se roztfdsl hlas. ,Ale uz je mi lip. A chci, abys zila
sviyj zivot. Chci, abys byla $tastnd, a pokud nebudes, tak abys
aspon nasla uvnitf sebe klid. A myslim, Ze tady to nepujde,
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hol¢i¢ko. Bez ohledu na to, jak moc bych ti to chtéla usnad-
nit, vim, Ze se to nestane, dokud to neudélds ty sama.”

Andy zvedla o¢i ke stropu. Rozhlédla se po prédzdném ob-
choddku. Nakonec se podivala na matku.

Laura méla v ocich slzy. Zattdsla hlavou, jako by se z né-
¢eho nemohla vzpamatovat. ,Jsi Gzasnd. Vi§ to?“

Andy se nucené zasmala.

»Jsi UzZasnd, protoze jsi svd.“ Laura si pfitiskla ruku na srd-
ce. ,Jsi nadand a krdsnd a urdité si najdes svoji cestu, ldsko
moje, a bude to spridvnd cesta, protoze si ji vybere$ sama.”

Andy citila knedlik v krku. Do o¢i se ji draly slzy. Kolem
panovalo ticho. Slysela, jak ji krev $plouchd v zildch.

»Tak,* zasméla se Laura; dalsi obnosend taktika, jak zleh-
¢it emocné vypjatou chvilku. ,Gordon si mysli, Ze bych ti
méla stanovit datum k vystéhovdni.“

Gordon. Andyin otec. Prdvnik, co se zabyva fondy a ne-
movitostmi. Cely jeho zivot se sklddal z termina.

»Ale ja ti zddny termin ani ultimdtum dévat nebudu,”
pokracovala Laura.

Gordon miloval ultimdta.

LJen chci fict, ze pokud je tohle tviyj zivot,” ukdzala na skoro
policejni a skoro dospéldckou uniformu, ,tak ho pfijmi. Se vsim
vSudy. A pokud chces délat néco jiného,” stiskla dcefi ruku, ,tak
to délej. Pordd jsi mladd. Nemds hypotéku, vidyt ani nespldcis
auto. Jsi zdravd. Chytrd. Muze$ délat, cokoli se ti libi.

»S tou studentskou puijckou ne.”

»~Andreo,* prohldsila matka, ,nechci byt prorokem zkazy,
ale kdyz se budes potdd apaticky motat v kruhu, brzy zjistis,
ze je ti Ctyficet a provizoria uz té nebavi.

,Ctyficet, zopakovala Andy. S kazdym rokem, kdy se
k této hranici blizila, ji to ¢im dal vic pfipadalo jako pfiser-
nd staroba.

,1vyj otec by fekl...*
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,UZ to pust, nebo slez z no¢niku.“ Gordon vidycky Andy
nabddal, aby se pohnula, néco se sebou udélala, aby cokoli
udélala. Dlouho ze své letargie vinila pravé jeho. Kdyz mdte
oba rodice akéni a Gspésné, tak je prece lenost jistd forma
vzpoury, ne? Tvrdohlavé, vytrvale volite jednoduché cesty,
kdyz ty obtizné jsou tak... obtizné?

»Doktorko Oliverov4,* oslovila matku star$i Zena. Patrné ji
viibec nedoslo, Ze narusuje soukromou chvilku matky s dce-
rou. ,Jsem Betsy Barnardova. Vloni jste pracovala s mym ot-
cem. Chtéla jsem vim jen podékovat. Déldte zdzraky.”

Laura vstala a podala Zené ruku. ,To je od vds milé, ale
on to vSechno dokdzal sdm.“ Nasko¢ila do rezimu, ktery
méla Andy pro sebe pojmenovany jako ,rezim uzdravujici
doktorky Oliverové®, a vyptdvala se na otce doty¢né, acko-
li si o¢ividné nepamatovala, o koho se jednd. Ale snazila se
obstojné¢, takze zena vibec nic nepoznala.

Laura kyvla na Andy. ,/To je moje dcera Andrea.”

Betsy napodobila kyvnuti, ale Andy ji moc nezajimala. Ve
svétle Laufiny pozornosti jen zdfila. Matku vSichni milovali,
at byla v kterémkoli rezimu: terapeutka, pfitelkyné, podni-
katelka, pacientka s rakovinou, matka. Méla v sob¢ jakousi
nepoddajnou laskavost, kterd ale diky davtipu a obcas i jiz-
livému humoru nesklouzévala do preslazenosti.

Obcas, obvykle po néekolika skleni¢kach, se Andy takhle
chovala k cizim lidem, ale jakmile ji poznali bliz, vétsinou
zafadili zpatecku. Moznd pravé v tom spocivalo Laufino ta-
jemstvi. Méla tucty, dokonce stovky pritel, ale ani jediny
¢lovék neznal vSechny jeji stranky.

»~Ach!“ vykrikla Betsy. ,,Tak rdda bych vds sezndmila se
svou dcerou. Frank vdm o nf urcité vypravel.

,Urcité ano.“ Andy si v§imla tlevy v Laufiné tvafi; jméno
toho chlapa opravdu zapomnéla. Na zlomek vtefiny se pre-
pnula do rezimu matky a mrkla na Andy.
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»Shelly! Betsy zbésile mdvala na svou dceru. ,,Pojd se se-
zndmit s panf, kterd pomohla zachrdnit tatkovi zivot.”

Neochotné se k nim dovlekla velmi pohlednd blondyn-
ka. Sebevédomé si upravila dlouhé rukdvy cerveného tricka
s logem Georgijské univerzity. Bily buldok na jejim hrud-
niku byl oble¢eny do stejného tricka. O¢ividné si pripadala
trapné, stdle byla ve veku, kdy ¢lovék o matku stoji, jen kdyz
potiebuje penize nebo ttéchu. Andy si dobfe pamatovala,
jaké tohle vécné postrkovdni a popotahovini je. Vétsinou
se ji nedafilo se od néj oprostit tak, jak by si prdla. Obecné
plati, Ze matka je jediny clovék na svéte, keery fekne: ,Mds
hezky Gces, ale vy slysite: ,,Obvykle mivas pfiSerné vlasy, ale
zrovna ted to docela ujde”.

»Shelly, tohle je doktorka Oliverovd.“ Betsy majetnicky
popadla dceru pod pazi. ,Shelly na podzim nastupuje na
Georgijskou. Vid, mildc¢ku?“

»laky jsem na Georgijské studovala,” opdcila Laura. ,Ale
to bylo samoziejmé v dobdch, kdy jsme si délali pozndmky
na kamenné desticky.

Shelly si musela pfipadat jesté trapnéji, kdyz se jeji matka
hlasit¢ zasmdla vy¢pélému vtipu. Laura se pokusila situaci
vyzehlit a zdvotile se divky zeptala na obor studia, sny, pld-
ny. Tento typ vSete¢nych otdzek si v mlddi berete jako osobni
urdzku, ale v dospélosti vam dojde, Ze to jsou jediné otdzky,
které vdm ostatni dospéli dovedou polozit.

Andy sklopila o¢i k poloprdzdnému sdlku s kdvou. Pfipa-
dala si nepochopitelné unavend. Noéni smény. Nemohla si na
né zvyknout a zvlddala je pouze diky tomu, ze ve dne spala,
coz ovéem znamenalo, Ze nakonec kradla matce ze spize bu-
rikové mdslo a toaletni papir, protoze neméla Cas si zajit do
obchodu. Asi proto Laura trvala na tom, Ze si spolu daji na-
rozeninovy obéd, nikoli snidani, protoze tak se mohla Andy
posléze vrétit do své jeskyné nad gardzi a usnout pred televizi.



Dopila kivu, kterd byla studend, takze ji vzadu na pat
fe pfipadala jako drceny led. Rozhlédla se po servirce. Ta
holka méla nos zabofeny v mobilu. Kulatd ramena. V puse
zvykacku.

Andy potlacila kousavou nabrousenost a vstala od stolu.
Cim byla star$i, tim &z pro ni bylo odolvat touze stit se
tim, ¢im je jeji matka. KdyZ o tom ale zpétné pfemyslela, Lau-
ra ji obvykle radila dobfe: stdj rovné, jinak ¢ ve tficeti budou
bolet zdda. Nos lepsi boty, nebo za to ve tficeti zaplatis. Vy-
buduj si rozumné ndvyky, jinak toho bude$ ve tficeti litovat.

Andy bylo jednatficet. A platila tak moc, Ze uz byla vlast-
né na mizin¢.

,Vy jste polda?“ Servirka kone¢né zvedla hlavu od telefonu.

,Hlavni obor divadlo.”

Divka nakr¢ila nos. ,Nevim, co to znamend.”

»1ak to jsme dve.”

Andy si nalila kdvu. Servirka na ni ddl vrhala kradmé po-
hledy. Asi za to mohla ta policejni uniforma. Holka vypadala
jako typ, ktery ma v kabelce extdzi nebo aspon pytlik trdvy.
Andy k té uniformé taky neméla davéru. Tu prdci ji sehnal
Gordon. Patrné doufal, Ze nakonec nastoupi ke sboru. Andy
zprvu ta idea odpuzovala, protoze v hlavé méla zakédované,
ze policajti jsou hajzlové. Pak jich nékolik poznala a doslo ji,
ze jsou to vétsinou slusné lidské bytosti, které se pokouseji
délat zasranou préci. Rok pracovala na dispecinku a zacala
nendvidét cely svét, protoze dvé tietiny hovort pochdzely od
blbcti, ktefi nechdpou vyznam slova ,nouzovd linka“

Laura se stdle bavila s Betsy a Shelly Barnardovymi. Andy
byla nes¢etnékrit svédkem podobné scénky. Nikdo nevedél,
jak se elegantné vypafit, a Laura byla pfili$ zdvotild, aby je
vypakovala. Andy misto ke stolu zamifila k velkému skle-
nénému oknu. Restaurace se nachdzela na nejlepsim mis-
t¢ obchodniho centra Mall of Belle Isle, v rohu spodniho



patra. Za promenddou se v bliZzici se boufi vzpinal Atlantik.
Lidé vencili psy nebo jezdili na kolech po pruzich udusa-
ného pisku.

Belle Isle nebyl ani krdsny, ani ostrov. Jen uméle vybudo-
vany poloostrov z doby, kdy v osmdesdtych letech vojici vy-
bagrovali pfistav. Jejich imyslem bylo postavit neobydlenou
ptirodni bariéru proti hurikdntim, ale stdt si hned od zacdt-
ku prfedstavoval pldz a dolarové bankovky. Do péti let byla
vic nez polovina plochy zalitd betonem: pldZzové vily, ¢inzd-
ky, rodinné domky, ndkupni centra. Zbytek zabraly teniso-
vé kurty a golfova hiisté. Severané na penzi hréli celé dny
tenis a golf; slunili se, za soumraku popijeli martini a volali
911, kdyz soused nechal moc dlouho popelnici na chodniku.

wJezisikriste, zaSeptal kdosi nizkym, nepfatelskym hla-
sem, ve kterém se vSak zdroven ozyval i ndznak prekvapeni.

Atmosféra se zménila. Jinak se to popsat nedalo. Andy se
vzadu na krku zjeZily jemné chloupky. Zamrazilo ji v zidech.
Rozsifily se ji nosni dirky. V ustech ji vyschlo. O¢i ji slzely.

Ozval se zvuk, jako kdyz se otevfe plechovka s pitim.

Andy se otodila.

Ousko hrnecku ji vyklouzlo z prsti. Oc¢ima sledovala, jak
salek padd na podlahu. Stiepy bilého porcelinu odskikaly
po bilych dlazdicich.

Pred chvili tu jesté panovalo désivé ticho, ale ted zavlddl
chaos. Krik. Pl4¢. Lidé béhali, krcili se, rukama si kryli hlavy.

Stiely.

Prdsk prdsk.

Shelly Barnardovd lezela na zemi. Na zddech. Paze rozho-
zené. Nohy zkroucené. O¢i dosiroka oteviené. Cervené tric-
ko vlhké, ptilepené k hrudniku. Z nosu ji kapala krev. Andy
sledovala rudy praminek stékajici po tvafi do ucha.

Mé¢la mali¢ké ndusnice s buldokem.

»Nel“ sténala Betsy Barnardovd. ,N-“
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Prdsk.

Andy se divala, jak zezadu z Zenina krku stfikd krev.

Prsk.

Betsyina lebka se na strané rozsklebila jako plastovy sdcek.

Padla na bok na zem. Na svou dceru. Na svou mrtvou dceru.

Mrtvd.

»,Mami,“ zaseptala Andy. Laura uz k ni béZela s natazeny-
ma rukama a pokréenymi koleny. Méla oteviend dsta. O¢i
vytiesténé strachy. Rudé kapky ji pokropily oblicej jako pihy.

Andy narazila temenem do okna, vzdpéti ji to stdhlo na
zem. Citila zévan vzduchu z matcinych ust ve chvili, kdy ji
samotné pdad vyrazil dech. Zatmélo se ji pfed o¢ima. Za-
praskalo to. Podivala se nahoru. V tabuli skla nad ni se ob-
jevila pavucina.

,Prosim!“ jeCela Laura. Prekulila se, klekla si a vstala.
»Prosim, prestante.

Andy zamrkala. Protfela si péstmi oéi. Do vicek se ji za-
rylo cosi ostrého. Spina? Sklo? Krev?

,Prosim!“ kficela Laura.

Andy znovu zamrkala.

A je$té jednou.

Muz mifil matce na hrudnik. Nebyla to policejni zbran,
ale revolver s bubinkem jako z Divokého zdpadu. Muz byl
i podobné obleceny — ¢erné dziny, ¢ernd kosile s perletovymi
knofliky, ¢ernd kozend vesti¢ka a ¢erny kovbojsky klobouk.
Opasek mu visel nizko na bocich. A na ném pouzdro na re-
volver a dlouhd kozend pochva na lovecky nuz.

Byl hezky.

Mlady obli¢ej bez vrisek. Mohl byt tak ve véku Shelly,
moznd o malicko starsi.

Jenomze Shelly byla mrtvd. Na zddnou univerzitu nepa-
jde. Uz nikdy si nebude pfipadat trapné kvili matce, proto-
ze 1 jeji matka je mrtva.
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A ¢lovek, ktery je obé zavrazdil, nyni mifil zbrani na Lau-
fin hrudnik.

Andy se posadila.

Laura méla jen jeden prs, levy, nad srdcem. O pravy ji
pfipravil chirurg a ona na plastiku nesla, protoze nesnesla
pomysleni na dalsiho lékare, dalsi operaci... a ted tu celi
vrahovi, ktery se chystd do jejiho téla vpélit kulku.

»,Ma-“ Slovo se Andy zadrhlo v krku. Dokdzala si ho jen
myslet.

Mami.

»Nic se nedéje. Laura se ovlddala, mluvila klidné. Ruce
vystrcila pred sebe, jako by dokdzaly zachytit stfelu. Obrd-
tila se na muze: ,Ted uz mazes odejit.

»Naser si. Oc¢ima zaleté]l k Andy. ,Kde md$ pistoli, ty
zkurvend sviné?“

Andy se stahly vSechny svaly v téle. Citila, jak se smrs-
tuje do kulicky.

»,Nemd pistoli,” fekla Laura stdle klidnym hlasem. ,Je se-
kretdtka na policejni stanici. Neni policajtka.”

»Vstan!“ zafval na Andy. ,Vidim tvdj odznak. Vstan, svi-
né. A délej svou prici.”

»1o0 neni odznak,” opdcila Laura. ,Jen logo. Zustan v kli-
du.“ Pomalu spoustéla ruce stejnym pohybem, jakym kdysi
uklddala Andy vecer do postylky. ,,Andy, poslouchej mé.”

,Vy poslouchejte mé, krdvy zasrany!“ Muzi tekly z tst sli-
ny. Zamdval zbrani ve vzduchu. ,Vstan, sviné. Jsi na fadé.”

»,Ne.“ Laura mu zastoupila cestu. ,,J4 jsem na radé.

Muz se znovu podival na Lauru.

»Zastfel meé.“ Laura mluvila s neochvéjnou jistotou. ,,Chci,
abys mé zastfelil.“

Masku vzteku, kterd se mu zracila v obli¢eji, rozbofil zma-
tek. Tohle nepldnoval. Lidi méli byt vydéseni, ne se dobro-
volné hl4sit.
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,Zastiel mé,“ zopakovala.

Pfes Laufino rameno pohlédl na Andy a pak zpdtky.

,Ud¢lej to,” fekla Laura. ,,Zbyl ti jenom jeden nédboj. Vis
to. Do téhle zbrané se jich vejde pouze Sest.“ Zvedla ruce,
vztycila ¢tyfi prsty na levé a jeden prst na pravé. ,Proto jsi
jesté nestiskl kohoutek. M4s posledni naboj.”

»Nevis...

,Jen jeden.“ Mdvala palcem, ktery pfedstavoval $estou stfe-
lu. ,AZ mé zastfelis, tak odsud moje dcera utece. Vid, Andy?“

Coze?

~Andy,“ zopakovala matka. ,Musi$ utéct.”

Coze?

»Nestihne tak rychle dobit, aby ti ublizil.“

LKurval“ zajeCel muz ve snaze ziskat zpdtky svij vztek.
»Nehejbejte se! Ani jedna!®

»~Andy.“ Laura udé¢lala krok ke stielci. Kulhala. Z diry
v platénych kalhotich prosakovala krev. Couhalo z ni cosi
bilého. Jako kost. ,,Poslouchej me, zlato.”

,Rek sem ani hnout!“

»Projdes dvefmi do kuchyné.“ Laufin hlas zastdval klid-
ny. ,Vzadu je vychod.”

Coze?

,Prestanl, babo. Obé dvé.”

,Musi$ mi vérit,“ fekla Laura. ,On nestihne véas dobit.”

Mami.

»Vstan.“ Laura udélala dalsi krok dopfedu. ,,Poviddm ti,
vstan.”

Mami, ne.

»~Andreo Eloise.“ Tohle byl hlas matky, ne maminky.
,Vstan. Hned ted.”

Andyino télo konalo z vlastn{ viile. Levé chodidlo na zem,
prava pata nahoru, prsty se dotkly podlahy. Sprinter ve star-
tovnich blocich.
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»,Nech toho!“ Muz trhnul pistoli smérem k Andy, ale
Laura se pohybovala spole¢né se zbrani. Cukl zpdtky, ona
se posunula a vlastnim télem chrénila dceru. Kryla ji pfed
poslednim ndbojem v pistoli.

,Zastiel mé, fekla Laura muzi. ,Do toho.”

»,Do prdele.”

Andy zaslechla klapnuti.

Stiskl kohoutek? Udernik dopadl na sttelu?

Pevné zaviela oci a rukama si zakryla hlavu.

Nic se ale nestalo.

Zbran nevystfrelila. Nikdo nevykfikl bolesti.

Podlaba. Zemé. Sest stop pod zemi.

Andy zvedla hlavu a zdésila se.

Muz rozepnul pouzdro na lovecky nuz.

Pomalu ho vytahoval.

Patndcticentimetrovd ocel. Na jedné strané zubatd. Na
druhé ostrd.

Zastréil pistoli a piehodil si niiz do pravé ruky. Cepel ne-
mifila nahoru, jako kdyzZ drzite niiz na steak, ale dola, jako
kdyz chcete nékoho bodnout.

,Co s tim chces délac?® zeptala se Laura.

Neodpovedél. Ukdzal ji to.

Dva kroky vpred.

Nuz se zvedl a pak sjel dola k mart¢iné srdci.

Andy byla ochromend, pfili§ vydésend, aby cokoli udéla-
la, jen pozorovala matku, jak umira.

Laura vytréila ruku, jako by mohla ntZ odrazit. Cepel
zajela pfimo do stfedu dlané. Ale ona se nezhroutila, nevy-
kiikla. Prsty se ji ovinuly kolem rukojeti.

K Zddnému boji nedoslo. Vraha to zaskocilo.

Laura mu vykroutila naz z ruky, ackoli ji dlouhé ostii
stale ¢ouhalo z dlané.

Klopytal dozadu.
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Civél na naz a vystrelil pazi dopfedu.

Vierina.

Dve.

T7i.

Vtom si vzpomnél na pistoli u boku. Pravou rukou po ni
sahl. Sevfel ji v prstech. Kov hlavné se zaleskl. Levou rukou
mdchl dopfedu, aby pistoli chytil do obou rukou a vpilil
posledni ndboj jeji matce do srdce.

Laura se ml¢ky rozprdhla a zabodla mu ¢epel zprava do krku.

Prasklo to, jako kdyz feznik odkroji hovézi kytu.

Ten zvuk se ozvénou odrazil od roht mistnosti.

Muz zalapal po dechu. Usta oteviend jako ryba. Oci
vytrestené.

Hibet Laufiny ruky byl stdle pfipichnuty k jeho krku,
uvéznény mezi rukojeti a ostfim.

Andy vidéla, jak se matce pohybuji prsty.

Néco cvaklo. Pistole se zachvéla, kdyz se ji pokusil
zvednout.

Laura promluvila, ale znélo to spi§ jako vr¢eni nez slova.

On portdd drzel zbran. Snazil se zamifit.

Laura vytrhla ¢epel z krku.

Krev, $lachy, chrupavka.

Nestiikalo to, ani nekapalo jako pfedtim. Z oteviené riny
na hrdle se vSechno valilo ven jako z protrzené prehrady.

Cernd kosile jesté vic zéernala. Perletové knofliky se bar-
vily do rtznych odstina razové.

Prvni spadla pistole.

Pak na podlahu klesla jeho kolena. Hrud. Hlava.

Andy se mu divala do o¢i, kdyz padal.

Byl mrtvy, nez se jeho télo dotklo zemé.
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V devété tfidé se Andy zabouchla do kluka, co se jmenoval
Cletus Laraby a ironicky se mu fikalo Cleet. Mél jemné hné-
dé vlasy, umél hrdt na kytaru a pfi hodinich chemie byval
nejchytiejsi z celé tiidy, a tak se Andy naucila taky drnkat
na kytaru a predstirala, Ze ji bavi chemie.

A skondila na gkolni védecké soutézi: Cleet se pfihlsil,
Andy taky.

Pfedtim s nim nepromluvila ani slovo.

Nikdo nezpochybnoval, zda je moudré umoznit holce
z dramatického krouzku, kterd pfirodnimi védami tak tak
prolézala, pfistup k dusi¢cnanu amonnému a spinaci zapa-
lovéni, ale ze zpétného pohledu se zdédlo, ze Andyin zdjem
o néco jiného nez o pantomimu doktorku Finneyovou patr-
né natolik potésil, Ze pfimhoufila obé oci.

Andyin otec byl z té zpriavy rovnéz nadseny. Gordon
vzal Andy do knihovny a vybiral s ni knihy o strojirenstvi
a projektovdni raket. Vyplnil formuldf kvuli vérnostni kar-
t¢ v mistnim obchodé pro kutily. U veéefe pfedcital nahlas
z publikaci Americké asociace raketové techniky.

Kdykoli byla Andy v otcové domé, Gordon pracoval v ga-
rdzi se smirkovym papirem a tvaroval kiidla a kuzelovité $pi¢-
ky, zatimco Andy u jeho ponku skicovala trup.

Andy védéla, ze Cleetovi se libi kapela Goo Goo Dolls,
protoze mél jejich samolepku na batohu, a tak zacala vy-
myslet, Ze by trup rakety mohl vypadat jako steampunkovy
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teleskop z videoklipu k pisni¢ce Iris. Pak ji napadlo, ze by
k nému pfidala kfidla, protoze ta pisnicka se objevila ve fil-
mu Mésto andéli, posléze se rozhodla, ze na bok prid4 jesté
obli¢ej Nicolase Cage, protoze on v tom filmu andéla hrél,
a nakonec dospéla k ndzoru, Ze tam namaluje Meg Ryanovou,
jelikoz Cleetovi urcité Meg Ryanova bude pfipadat mnohem
zajimavéjsi nez Nicolas Cage.

Tyden pfed soutézi musela Andy pfedat véechny pozndm-
ky a fotografie doktorce Finneyové, aby dokdzala, ze na pro-
jektu pracovala sama. Zrovna rozklddala na katedru pochyb-
né dukazy, kdyZz dovnitf vesel Cleet Laraby. Andy musela
sepnout ruce, aby se ji netfisly, kdyz se Cleet zastavil a za-
dival na fotky.

»-Meg Ryanovi, prohldsil Cleet. ,Husty. Vyhodis tu kré-
vu do povétii, ze jo?“

Andy citila, jak ji chladny poryv vzduchu otevird
Usta.

»Moje holka ten pitomej film miluje. Ten s andélama,
ze jo?* Cleet ji ukdzal samolepku na batohu. ,Tu posranou
pisni¢ku napsali do n¢j, kdmo. Proto to tady mdm, abych si
pokazdy pfipomnél, ze nikdy nesmim zaprodat svoje umé-
ni jako ty buzny.“

Andy se ani nepohnula. Nezmohla se na slovo.

Holka. Pitomej. Posranou. Kdmo. Buzny.

Andy vystfelila ze tfidy doktorky Finneyové bez poznd-
mek, bez knih, dokonce i bez tasky. Prosla jidelnou az ke
dvefim, které byly vzdycky oteviené, aby persondl z kuchyné
mohl koufit za kontejnerem.

Gordon bydlel dva kilometry od skoly. Byl cerven.
V Georgii. Na pobrezi. Nez se dostala k jeho domu, byla
spalend od slunce a promocend od potu a slz. Popadla raketu
s Meg Ryanovou a dvé zku$ebni s Nicolasem Cagem a vy-
hodila je do popelnice. Pak je polila nédplni do zapalovace.
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A potom hodila do popelnice zdpalku. Nakonec se probrala
na zddech na piijezdové cesté ke Gordonovu domu, kde na
ni soused stiikal vodu ze zahradni hadice.

Zéblesk ohné tehdy Andy zbavil obodi, fas, ofiny a chloup-
ki v nose. Zvuk vybuchu byl tak velky, ze ji krvécely usi.
Soused ji jecel do obli¢eje. Jeho manzelka, zdravotni sestra,
k nim dobé¢hla a pokousela se Andy néco fict, ale ona slyse-
la jen ostry t6n, jako kdyz uditelka, kterd vedla skolni sbor,
zafoukala na ladi¢ce jeden vysoky ton.

Tiiitiiiiiiiiiiiiiiiii. ..

Andy slysela jen tenhle Zvuk, nic jiného, a to celé cty-
fi dny.

Kdyz se probudila, pokousela se znovu usnout, koupala
se, $la do kuchyné, sedéla pred televizi, cetla vzkazy, keeré ji
matka s otcem zoufale psali na suchou mazaci tabuli.

Nevime, co ji je.

Patrné docasné.

Nebre.

[’Z ,l’l’l’l’Z’l’l’Z’l’l’l’l’l’l’l’ /l’l, ,l’l/ / ,Z/l’, .

Ptihodilo se to skoro pfed dvaceti lety. Andy uz na to
skoro zapomnéla, ale ted se vybuch vrétil, protoze se vrétil
i Zvuk. Kdyz se to stalo, lépe feceno, kdyz si to uvédomila,
stdla v restauraci u matky, kterd sed¢la na zidli. Na podlaze
lezeli tfi mrevi lidé. Na zemi. Vrah v ¢erné kosili, kterd jeste
vic z¢ernala. Shelly Barnardovd v ¢erveném tricku, které jes-
t¢ vic z¢ervenalo. Betsy Barnardovd s tvafi, jejiz spodni ¢dst
visela na svalech a slachéch.

Andy zvedla hlavu od tél. Pfed restauraci stdli lidé. Za-
kaznici z obchodniho centra s taskami Abercrombie a Jui-
cy, s kdvou od Starbucks a zmrzlinou. Néktefi plakali. Jini
forili.

Andy ucitila tlak na pazi. Laura se pokousela otocit zidli
od ¢umila. Kazdy pohyb Andy pfipadal trhany, jako by se



divala na zpomaleny film. Laufe se tfdsla ruka, kdyz se po-
kousela omotat ubrus kolem krvécejici nohy. To bilé, co tr-
Celo ven, nebyla kost, ale tlomek rozbitého porcelinu. Laura
byla pravacka, ale niz, ktery ji couhal z levé dlané, ovazovi-
ni nohy znemoznoval. Mluvila na Andy, patrné prosila o po-
moc, ale Andy slysela pouze Zvuk.

»~Andy,” fekla matka.

Tiitiiiiitiiiiiiiinii. .

,Andreo.“

Andy zirala na matcina Usta a v duchu se ptala, zda to
slovo slysela, anebo odecetla ze rtd — bylo tak zndmé, ze ho
mozek zpracoval spi§ jako slySené nez vidéné.

»Andy, zopakovala Laura. ,Pomoz mi.“

Tohle k ni kone¢né proniklo, tlumend prosba, jako by
matka mluvila pfes dlouhou trubku.

»~Andy.“ Laura popadla Andy za obé ruce. Predkldnéla se
na zidli, evidentné méla bolesti. Andy si klekla. Zacala va-
zat ubrus.

Potddné to utdhni. ..

Presné to by fekla clovéku, ktery v panice vold na tistio-
vou linku: Nebojte se, e ji ublizite. Stahnéte litku tak pevné,
Jjak to jde, abyste zastavili krvdcent.

Jenomze kdyz utahuji vase ruce a bolest vidite ve tvafi
vlastni matky, je to jiné.

»Andy.“ Laura pockala, a7z dcera zvedne hlavu.

Andyiny o¢i nemohly zaostfit. Chtéla vnimat. Potfebo-
vala vnimat.

Matka ji chytila za bradu a prudce s ni zatidsla, aby ji
probrala z apatie.

,Nemluv s policii,“ fekla ji. ,Nepodepisuj vypovéd. Rek-
ni jim, ze si na nic nevzpominds.”

Coze?

,olib mi to,“ naléhala Laura. ,Nemluv s policii.



Ani za dal$i ¢tyfi hodiny Andy s policii nemluvila, ale to
nebylo vechno. Policie nemluvila s ni. Ani v restauraci, ani
v sanitce, ani ted.

Andy ¢ekala pfed zavienymi dvefmi operaéniho sdlu, kde
lékati operovali Lauru. Sedéla zhroucend na tvrdé plastové
zidli. Odmitala si lehnout, odmitala pfijjmout nabidku zdra-
votni sestry a zabrat volné luzko, protoze ji pfece nic neni.
Laura potiebuje pomoct. A Shelly. A jeji matka, na jejiz jmé-
no si Andy ted nemohla vzpomenout.

Kdo byla pani Barnardovd, kdyz ne matka svého ditéte?

Andy se oprela. Musela se natodit ur¢itym smérem, aby ji
neskubalo v modfiné ve tvafi. Z velkého okna byl vyhled na
promenddu. Andy si vzpomnéla, jak ji matka stdhla k zemi.
Na rdnu do tyla, kdyz ji lebka narazila na sklo. Na pavudi-
nu prasklin. Na to, jak se Laura rychle vydrdpala na nohy.
Jak vypadala i mluvila naprosto klidné.

Jak natdhla prsty — Ctyfi na levé, jeden na pravé ruce —,
kdyz strelci vysvétlovala, ze mu ze $esti pavodnich zbyl uz
jen jeden ndboj.

Andy si promnula oblicej. Nedivala se na hodiny, pro-
toze kdyby se na né podivala pokazdé, kdy ji to napadlo,
¢as by se nekone¢né vlekl. Prejela si jazykem po plombéch.
Amalgamové si nechala vyvrtat a nahradit kompozitem, ale
pofdd si je$té pamatovala, jak ji ten Zvuk skoro vibroval ve
stolickdch. V Celisti. V lebce. Zvuk, pii kterém méla pocit,
ze se ji mozek dostal do svérdku a kazdou chvili vybuchne.

//////////////////////////

T, ..

Andy pevné zaviela oci. Okamzité se ji zjevily obrazy jako
Gordonovy diapozitivy z dovolené na promitacce.

Laura, jak zvedd ruku.

Dlouhé ostii zafezdvajici se ji do dlané.

Vykrouceny naz.

Zarazeny hibetem ruky do muzova krku.
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Krev.

Tolik krve.

Jonah Helsinger. Tak se vrah jmenoval. Andy to védéla,
i kdyZ netusila, jak to vi. Slysela to ve vysilacce, kdyz jela
s matkou v sanitce? Zminili ho ve zprévéch, ve fvouc tele-
vizi, kdyz Andy vedli do ¢ekdrny na piijmu? Uniklo ze rta
osetfovatelkdm, které ji doprovazely na chirurgické oddéleni?

~Jonah Helsinger,“ zaSeptal kdosi, jako se obvykle Septd
jméno cloveéka, ktery onemocnél rakovinou. ,Vrah se jmenu-
je Jonah Helsinger.”

,Pani?“ Pfed Andy stéla policistka ze Savannah.

,J4 ne-“ Andy si pokusila vybavit, co ji fikala matka. ,J4
si nic nepamatuju.”

»Pani,“ zopakovala policistka, coZ bylo divné, protoze byla
urcité star$i nez Andy. ,Nerada vds rusim, ale je tu néjaky
pan. Rik4, ze je vés otec, ale...

Andy se podivala do chodby.

U vytahu stdl Gordon.

Vyskodila a rozbéhla se k nému dfiv, nez o tom stihla
pfemyslet. Gordon ji vysel v Gstrety, pevné ji seviel v ndru-
& a drzel ji tak tésné, az citila, jak mu v hrudi bije srdce.
Zabotila tvaf do bilé naskrobené kosile. Pfisel z prace v tro-
jdilném obleku, ktery obvykle nosil. Nad ¢elem mél porad
bryle na ¢teni. Do kapsy kosile si zastréil pero Montblanc.
Kov ji studil na uchu.

Od chvile, kdy se rozpoutala stielba, se Andy pomalu roz-
klddala, ale v otcové ndrudi ji nervy povolily Gplné. Rozpla-
kala se a nedokdzala se udrzet na nohou. Gordon ji napolo
donesl, napolo dotdhl k fadé Zidli u stény. Drzel ji tak pev-
né, ze mohla dychat jen velmi mélce.

,Jsem tady, opakoval pofdd dokola. ,Jsem tady, holci¢-
ko. Jsem tady.

»lati,” fekla, ale vyznélo to jako vzlyk.
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»Vsechno je v pofddku.“ Gordon ji hladil po vlasech. ,Jsi
v bezpeéi. Viichni jsou uz v bezpedi.

Andy plakala dal. Plakala tak dlouho, az ji samotné za-
¢alo pripadat, Ze je toho dost. Laura je nazivu. Ano, staly
se priserné véci, ale Laura bude v pofddku. Andy bude taky
v porddku. Musi byt v poradku.

»Je to dobry, mumlal Gordon. ,Prosté to vSechno pust
ven.”

Andy popotdhla. Pokusila se znovu najit klid. A znovu.
Pokazdé, kdy?z ji ptipadalo, Ze uz to pteslo, vzpomnéla si na
dalsi detail — na zvuk vystfelu, jako kdyz se otevie plechov-
ka s pitim, na mlasknuti, kdyZ matka zabodla niiz do masa
a kosti — a slzy se ji opét finuly z o¢i.

»Je to dobry,* zopakoval Gordon a trpélivé ji hladil po
hlavé. ,Vsichni jsou v pohodé, zlato.”

Andy si otfela nos. Roztfesené se nadechla. Gordon se
opfel, ale nepoustél ji, a vyndal kapesnik.

Andy si osusila slzy a vysmrkala se. ,Promin.”

»,Nemd$ se za co omlouvat.“ Gordon ji odhrnul vlasy
z oka. ,,Jsi zranénd?“

Zavrtéla hlavou. Znovu se vysmrkala, az ji prasklo v usich.

Zvuk zmizel.

Zavfela oéi a citila, jak se ji zmocnuje tleva.

»Dobry?“ zeptal se Gordon. Jeho ruka ji hfdla na zddech.
Znovu se citila ukotvend. ,Jsi v pohodé?*

Andy otevfela o¢i. Nervy méla stéle jako obnazené, ale
musela otci Fict, co se stalo. ,Mdma... méla ndz a ten chlap,
ona...”
»Pst, sykl a pfitiskl ji prst na rty. ,Mdma je v poradku.
Viichni jsme v poradku.”

JAle. . .

Znovu ji polozil prst na usta, aby ji uml¢el. ,Mluvil jsem
s doktorem. Mdma se uzdravi. Ruka se ji zahoji. Noha taky.
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Vsechno je fajn.“ Povytdhl oboéi, mirné naklonil hlavu do-
prava, kde stdla policistka. Telefonovala, ale bylo jasné, ze
je poslouchd.

,Jsi si jistd, Ze ti nic neni?“ zeptal se Gordon dcery. ,,Pro-
hlidli e&2“

Prisvédcila.

,Jsi prosté unavend, hol¢icko. Celou noc jsi byla v praci.
Vidéla jsi otfesné véci. Ocitla ses v ohrozeni Zivota. A tvoje
matka taky. Je pochopitelné, ze jsi v Soku. Potfebujes si od-
pocinout a pockat, az se ti vzpominky posklddaji zpdtky.
Mluvil odméfenym ténem a Andy doslo, ze ji Gordon ddva
pfesné instrukce. ,Vid?“

Prikyvla, protoze i on ptikyvoval. Pro¢ ji radi, co ma fi-
kat? Mluvil s Laurou? Je matka v maléru?

Zabila ¢clovéka. Jasné, Ze je v maléru.

Policistka se na ni obrdtila: ,Mohla byste mi prosim po-
skytnout zdkladni informace? Jméno, pifijmeni, adresu, da-
tum narozeni a tak?“

»,J4 vdm to nadiktuju.“ Gordon pockal, az si Zena vynd4
pero a blok, a pak spustil.

Andy se uvelebila v jeho ochranitelské ndruci. Polkla tak
ztézka, az ji ktuplo v krku.

A pak se poprvé na situaci podivala jako lidskd bytost
zvendi, nikoli jako vydéseny ucastnik.

Tohle nebyla prestielka dvou drogovych dealert na uli-
ci, ani ndsilnicky manzel, ktery nakonec pfekrocil hranici.
Bily kluk zastfelil dvé bélosky a stal se obéti tieti v jednom
z nejluxusnéjsich obchodnich domi ve staté.

Z Atlanty i Charlestonu sem uz patrné dorazily doddv-
ky reportéra. Prévnici za¢nou intervenovat ve prospéch ro-
din, obéti, vedeni obchoddku, mésta i okresu, mozna se
do toho vlozi i federdlové. Sjedou se sem policejni sbory ze
vsech kon¢in: z Belle Isle, ze Savannah, z okresu Chatham,
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z Georgijského tfadu pro vysetfovani. Vypoveédi svédki.
Forenzni analyzy. Fotografie. Pitvy. Shromazdovéni dukaz-
ntho materidlu.

Andyina price na policejnim dispe¢inku zahrnovala
i pfifazovani ¢isla pfipada k jednotlivym zloc¢inam, takze
Casto sledovala vySetfovani v fddu mésict, nékdy i let, nez
se dostaly k soudu. Snad nejlépe ze vSech mohla védét, ze
matéino jedndni bude zkoumdno ze vSech moznych dhla
trestniho systému.

Jako na povel vytah hlasité¢ pipnul. Kozeny opasek poli-
cistky zavrzal, kdyz si upravovala pistoli na boku. Dvefe se
oteviely. Do haly vesli muz a Zena. On ve zmackaném ob-
leku, ona ve zmackaném kostymu. Oba s unavenym vyra-
zem ve tvafi. Muz byl plesaty a oduly, na nose se mu loupala
sluncem spalend kaze. Zena s olivovou pleti a tmavymi vla-
sy byla vysoka asi jako Andy a minimdlné o deset let starsi.

Andy se chtéla postavit, ale Gordon ji stdhl zpdtky na zidli.

,Sle¢no Oliverovd.“ Zena vytdhla odznak a ukdzala ho
Andy. ,,Jsem detektiv serzantka Lisa Palazzolovd. Tohle je de-
tektiv Brant Wilkes. Jsme z policejniho oddéleni Savannah.
Pomdhdme koleglim z Belle Isle pfi vySetfovdni. Zastrci-
la odznak do kapsy saka. ,Potfebujeme si s vimi promluvit
o tom, co se dnes dopoledne stalo.”

Andy oteviela usta, jenomze si nedokdzala vzpomenout,
co mé podle matky a Gordona fikat, a tak se uchylila ke
standardni reakci, to znamend, ze zavfela pusu a nepfitom-
né zirala na osobu, kterd ji polozila otdzku.

»Nevybrala jste si nejlepsi dobu, detektive,” prohldsil
Gordon. ,M4 dcera je v $oku. Neni ve stavu, aby mohla
vypovidat.”

Wikes nesouhlasné zavréel. ,Vy jste jeji otec?®

Andy pofdd zapominala, ze Gordon je ¢ernoch a ona bé-
loska, dokud ji to nékdo nepfipomnél.



»Ano, detektive. Jsem jeji otec,” fekl trpélivé Gordon. Na
tohle byl zvykly. Za ty dlouhé roky mnohokrit uklidnoval
nervy tzkostlivym ucitelkdm, ustaranym prodavackdm a ag-
resivni ochrance v obchodech. ,Jsem Gordon Oliver, byvaly
manzel Laury a Andrein adoptivni otec.”

Wilkes stahl koutek ust, kdyz ml¢ky premyslel o vysvétleni.

,Je ndm opravdu lito, co se stalo,” fekla Palazzolovd, ,,pane
Olivere, ale musime Andree polozit nékolik otdzek.”

,UZ jsem vdm fekl, ze v téhle chvili neni schopnd o inci-
dentu mluvit,” zopakoval Gordon. Piekfizil nohy, zcela nenu-
cené, jako by tohle celé byla jen formalita. ,,Andrea pracuje
na dispe¢inku, coz bezpochyby poznite podle jeji uniformy.
Je po no¢ni. Velice unavend. Byla svédkem priSerné tragédie.
Opravdu neni ve stavu, aby mohla vypovidat.“

»~Ano, byla to piiSernd tragédie, souhlasila Palazzolova.
,LTi lidé jsou mrevi.

»A moje dcera mohla byt ¢tvrtd.“ Gordon drzel Andy
ochranitelsky kolem ramen. ,Rddi se s vimi domluvime na
zitra a pfijdeme na stanici.”

»Tohle je aktivni vysetfovdni vrazdy.“

,Podeziely je mrevy,“ pripomnél policistce Gordon. ,Cas
vés netlaci, detektive. Jeden den navic nic neznamend.”

Wilkes znovu zamrucéel. ,Kolik vim je let?®

Andy si uvédomila, ze otdzka patfila ji.

»Je ji tficet jedna,” odpovédél Gordon. ,Dneska md
narozeniny.”

Andy si najednou vzpomnéla na Gordonu zprévu v hlaso-
vé schrdnce z dnesniho rina — ,Hodné §tésti zdravi®, fale$né
zazpivané hlubokym barytonem.

»Na to, aby za ni mluvil tatinek, je uz trochu stard,” uce-
dil Wilkes.

Palazzolovd obrétila oéi v sloup a fekla: ,Sle¢no Olive-
rovd, opravdu bychom byli rddi, kdybyste ndm pomohla



dostat sled uddlosti na papir. Jste jedind svédkyné, kterd jes-
t¢ nevypovidala.

Andy védéla, Ze to neni pravda, protoze Laura se zatim
neprobrala z narkézy.

»Detektivové, pokud...”

»Jste jeji tdta, nebo zasranej advokdte?“ vyjel na néj Wilkes.
,Protoze vés klidné mizeme vyloudit z..."

Gordon vstal. Byl minimdlné o tficet centimetr( vyssi nez
Wilkes. ,,Ano, ndhodou jsem pravnik, pane Wilkesi, a mohu
vés poucit o pravech své dcery, kterd ji zarucuje dstava. Muze
tento vyslech odmitnout anebo podat formdlni stiznost va-
$emu nadfizenému.”

Andy si v8§imla, jak muz t¢kd o¢ima sem a tam a usta ho
svrbi touhou Gordona zprazit.

»Brante, jdi se projit,“ vybidla kolegu Palazzolova.

Wilkes se nehybal.

»Brante, no tak. Sejdeme se v bufetu. Dej si néco k jidlu.”

Wilkes se zadival na Gordona jako nekastrovany pitbul
a pak oddusal pry¢.

»Pane Olivere,“ zacala Palazzolovi, ,chdpu, Ze vase dcera
toho md dnes hodné za sebou, ale i kdyz Savannah neni zrov-
na ospalé mésto, na trojndsobnou vrazdu tu nejsme zvykli.
Opravdu bychom potiebovali vypovéd vasi dcery. Musime
zjistit, co se stalo.”

»-Dvojndsobnd vrazda,” opravil ji Gordon.

»opravné.“ Palazzolovd na chvilku zavdhala, nez pokracovala:
,Posadime se na to?“ Vénovala Andy smitlivy ismév. ,,I j4 mdm
po no¢ni. Déldm uz osmndct hodin v kuse a konec je porad
v nedohlednu.“ Nez ji v tom mohl Gordon zabrénit, pfitihla si
zidli. ,Podivejte, povim vdm, co vim, a pokud se na to Andrea
bude citit, miiZze mi fict, co vi ona. Anebo ne. Tak jako tak se
nds pokuste pochopit.“ Ukdzala na vedlejsi zidle. ,Je to dobrd
nabidka, pane Olivere. Doufdm, Ze ji nakonec pfijmete.”



Andy zvedla hlavu k otci. Trojndsobnd vrazda? Dva zra-
néni lidé? Pro¢ méla pocit, ze detektivové mezi zranéné ne-
pocitaji Lauru?

»Pane Olivere? Palazzolovd poklepala na opéradlo své
zidle, ale ztstdvala stét. ,Co vy na to?“

Gordon se podival na Andy.

Tenhle pohled vidéla uz tisickrdt: VZ, co jsem ti #ikal.

Andy pfikyvla. Pokud byla v né¢em opravdu dobrd, tak
v uméni drzet jazyk za zuby.

»okvelé. Palazzolovd se posadila a hlasité pritom zatpéla.

Gordon $touchl do Andy, aby si také sedla, takze se ocitl
ptimo pred Palazzolovou.

»,Dobfe.“ Palazzolovid si vytdhla z4pisnik, ale propisku ne.
Listovala. ,Stfelec se jmenoval Jonah Lee Helsinger. Osm-
ndct let. Posledni ro¢nik stfedni $koly. Pfednostné pfijat na
Floridskou stdtni univerzitu. To dévce byla Shelly Anne Bar-
nardovd. Do restaurace pfisla s matkou Elizabeth Barnardo-
vou, jinak také Betsy. Jonah Lee Helsinger je... byl... byvaly
ptitel Shelly. Podle jejiho otce se Shelly s Helsingerem pred
dvéma tydny rozesla. Chtéla to stihnout, nez nastoupi pristi
mésic na vysokou. Helsinger to nesl dost $patné.”

Gordon si odkaslal. ,Dost mirné fec¢eno.”

Policistka prisvéd¢ila a jeho sarkasmu nevénovala pozor-
nost. ,,Bohuzel orgdny ¢inné v trestnim fizeni mohou vycha-
zet z celé fady podobnych ptipadii. Podobné vrazedné fadé-
ni obvykle nenf dilem okamziku. Byvd dobfe napldnované
i provedené. Celd operace nescetnékrdt probéhne v mysli
vraha a potom néco — uddlost jako rozchod nebo Zivotni
zména, tieba odchod na vysokou skolu — cely plin nastar-
tuje. Prvni obéti byvd obvykle blizk4 Zena. Prévé proto se
ndm ulevilo, kdyZ jsme se dozvédéli, ze Helsingerova mat-
ka dnes rdno odjela z mésta. Sluzebné do Charlestonu. Ale
zpusob, jakym se Helsinger oblékl — ¢erny klobouk, vesta



a opasek, co si pted pual rokem koupil na Amazonu —, na-
povidd, Ze o provedeni celé akce hodné pfemyslel. Tou po-
véstnou jiskrou byl rozchod, ale myslenku, pldn mél v hla-
vé uz nékolik mésica.”

Vrazedné vddén.

Tato dvé slova se Andy stdle ozyvala v hlavé.

~Vechny jeho obéti byly zeny? zeptal se Gordon.

LV restauraci sedél mu?. Ulomek ho zasihl do oka. Nen{
jisté, zda o néj prijde, ¢i ne. O to oko.“ Vritila se k Jonahu
Helsingerovi. ,,O pachatelich téchto trestnych ¢ind rovnéz
vime, ze doma instaluji vybu$nd zafizeni, aby pfipravili
o zivot co nejvic lidi. Proto jsme nechali kolegy z vybu-
$nin procesat jeho pokoj, nez jsme vstoupili dovnitf. Ke
klice mél drdtem ptipevnénou trubicovou bombu. Spatné
nastavenou. Asi to nastudoval na internetu. Dikybohu nic
nebouchlo.”

Andy oteviela Usta, aby mohla dychat. Stdla tomu chla-
povi tvafi v tvaf. Skoro zabil Lauru. Skoro zabil Andy. Za-
vrazdil lidi. Pokusil se je vyhodit do luftu.

Patrné chodil na stfedni $kolu Belle Isle jako Andy.

»Helsinger,” dumal Gordon. , To jméno mi zni povédomé.”

,Jo, rodina je v bibbském okrese dost zndmd.
Kazdopddne...”

»,Dost zndm4,* zopakoval Gordon, ale pronesl| ta slova
zpusobem, ktery Andy nedokdzala rozsifrovat.

Palazzolovd ho ale oéividné pochopila. Chvili se s Gor-
donem navzdjem divali upfené do oci, potom pokracovala:
~Kazdopddné¢ Jonah Helsinger nechal na posteli pér sesiti ze
skoly. Vétsinou plné jeho kreseb. Znepokojivé obrazky, divné.
Meél jesté ¢uyti dalsi pistole, AR-15 a brokovnici. Sestiranny
revolver a niz si nevybral ndhodou. A my si myslime, Ze du-
vod zndme. V notebooku mél soubor s ndzvem ,Plin smrti’,
ktery obsahoval dva dokumenty a PDF.“
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Andy citila, jak se ji za¢ind tidst celé télo. KdyZ se vcera
vecer chystala do préce, Jonah Helsinger nejspis lezel v po-
steli a nabuzoval se k vrazednému fadéni.

Palazzolovd pokracovala: ,,PDF je vlastné padorys restau-
race, jaké najdete v architektonickém projektu. Jeden z doku-
menti je ¢asovy harmonogram, pfesny na minutu: vstit tehdy
a tehdy, osprchovat se, vydistit zbran, natankovat benzin. Ten
druhy dokument je denik, kam si Helsinger zapisoval, jak a kdy
to provede.“ Znovu se podivala do zdpisniku. ,Prvni dva cile
mély byt Shelly a jeji matka. Zd4 se, ze kazdé pondéli spolu
chodily na obéd do Rise-N-Dine. Shelly o tom psala na Fa-
cebooku, na Snapchat ddvala fotky jidla. Podle pana Barnar-
da se manzelka s dcerou rozhodly, Ze na tyhle obédy budou
chodit celé 1éto, nez Shelly nastoupi na vysokou.

»Rozhodly se, mumlal Gordon, protoze véechno v Zivoté
téchto dvou Zen se uz odehrdvalo v minulém case.

»Ano,* souhlasila Palazzolovd. ,Helsinger mél v pldnu je
zabit obé. Rozchod ddval za vinu matce. Do deniku si napsal,
ze je to Betsyina chyba, protoze proti nému Shelly $tvala,
bla, bla, bla. Bldboly. To je jedno, protoze my vsichni vime,
ze vinu nese Jonah Helsinger, ze?“

»Ano,* prohlasil Gordon pevné.

Palazzolovd mu znovu chvili vyznamné hledéla do oci
a pak je sklopila k pozndmkdm. ,Tohle byl jeho plin: az za-
bije Betsy a Shelly, vezme si ostatni hosty z restaurace jako
rukojmi. Mél tam poznamenany i ¢as — 1.16, nebyla to pfes-
nd hodina, ale nacasovdni.“ Podivala se na Andy a pak na
Gordona. ,Takze si myslime, ze si to vyzkousel na necisto.
Minuly tyden asi ve stejnou dobu, kdy dnes doslo ke stielbé,
nékdo z chodniku prohodil oknem kimen. Cekime na za-
znam bezpec¢nostni kamery. Hld$en{ dostaly vloupacky. Prv-
nimu ¢lenovi ochranky z obchodniho domu trvalo minutu
a $estndct vtefin, nez dob¢hl do restaurace.
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Tihle ¢lenové ochranky byli obvykle policisté mimo sluz-
bu, ktefi stfezili luxusni obchody. Andy u nich vidéla za pa-
sem zbrané, ale nikdy o tom nepfemyglela.

Palazzolova pokracovala: ,V ¢asovém plinu si Helsinger
vyhradil misto na zabiti minimdlné jednoho dal$iho ndhod-
ného svédka, aby dal policii najevo, ze to mysli vizné. Pak se
chtél nechat policistou zabit. Patrné se mu cely pldn prehrdl
v hlavé, kdyz vidél vasi uniformu. Predpoklddal, Ze jste od
policie.“ Palazzolovd nyni mluvila pfimo k Andy. ,,Od ostat-
nich svédkt jsme se dozvédéli, Ze cheél, abyste ho zastielila.
Zabiti policistou.”

Jenomze Andy nebyla policajtka.

Vstan! Délej svou prdici!

A pak Andyina matka fekla: , Zastiel mé.“

»Je to vdzné hajzl. Byl. Ten Helsingerovic kluk.“ Palazzo-
lovd se stile divala na Andy. ,Mdme vSechny jeho zdpisky.
Dokonale si to napldnoval. Védél, ze bude vrazdit. Doufal, ze
umrou i dal$i lidi, ktef{ oteviou dvefe jeho pokoje. Do tru-
bicové bomby nacpal $rouby a hiebiky. Kdyby drdt na klice
nebyl poruseny, do povétii by vyletél cely diim a vsichni, kdo
by se zrovna nachdzeli uvnitf. Jejich nehty bychom sbirali ob
dva bloky dal z buhvi¢eho nebo bithvikoho.

Andy chtéla ptisvéddit, ale nemohla se pohnout. Srouby
a hiebiky ve vzduchu. Co ¢lovéka vede k tomu, Ze vytvori
podobné zafizeni, nacpe to vSechno dovnitf a doufd, ze zmr-
zali nebo zabije lidi?

»Meéla jste Stésti,“ obrdtila se Palazzolovd na Andy. ,Nebyt
va$i matky, zabil by vds. Byl to fakt hajz].“

Andy citila, Ze se na ni zena divd, ale nezvedla oci od
podlahy.

Hajzl.

Palazzolovd to pordd opakovala, jako by bylo v poradku,
ze je Helsinger po smrti. Jako by dostal, co si zaslouzil. Jako



by Laura udélala naprosto spravnou véc; Jonah Lee Helsin-
ger byl prece hajzl.

Andy pracovala na policejni stanici. Vétsina lidi, keefi se
stali obéti vrazdy, by se do téhle kategorie vesla, ale pfesto
nikdy neslysela detektiva neustdle omilat, Ze obét byla Aajzl.

,Pane Olivere, otodila se Palazzolovd na Gordona. ,M4
vase manzelka vojensky vycvik?“

Gordon neodpovidal.

,Jeji minulost je dost neurditd,” poznamenala Palazzolova.
Znovu listovala v zdpisniku. ,Narozena v Providence v Rhode
Islandu. Vystudovala Rhodeislandskou univerzitu. Magister-
sky a doktorsky titul na UGA. V Belle Isle zije dvacet osm
let. Dim je splaceny, gratuluju. Mohla by ho prodat za ranec
penéz, ale kam by sla, ze? Jedno manzelstvi, jeden rozvod.
Z4dné velké dluhy. Uéty plati véas. Nikdy neodjela ze zemé.
Pfed tfemi lety dostala pokutu za parkovéni, zaplatila ji pres
internet. Musela byt jednou z prvnich, kdo tu zakotvil.“ Pa-
lazzolova se otocila zpatky k Andy. ,Vy jste tu vyrostla, ze?*

Andy na Zenu upfené hledéla. U ucha, tésné pod celisti
méla matefské znaménko.

»Chodila jste do $koly na ostrové a pak na Akademii vy-
tvarnych uméni a designu v Savannah, je to tak?“

Andy stravila prvnich pét let v Athens, kde si Laura do-
déldvala doktordt, ale z Georgijské univerzity si pamatovala
jen to, jak se béla sousedovic papouska.

»Sle¢no Oliverova.“ Hlas Palazzolové byl napjaty. Ztejmé
byla zvykla, ze ji lidé na otdzky odpovidaji. ,,Chodila vase
matka nékdy na kurzy sebeobrany?“

Andy si prohlizela matefské znaménko. Trcely z ného
krétké chloupky.

»Na jogu? Pilates? Taj¢i?“ Palazzolovd ¢ekala. A ¢éekala.
Pak zavfela zdpisnik. UlozZila ho do kapsy. Sdhla do dru-
hé. Vyndala telefon. Poklepala na displej. ,Ukdzu vim rto,



protoze to uz bylo ve zpravich.“ Prejela prstem po displeji.
,Jeden ¢lovek v restauraci usoudil, Ze je dileZitéjsi nahrdt,
co se déje, nez volat 911 nebo utikat.

Orodila telefon. Zdznam byl zastaveny. Jonah Helsinger
stdl u vchodu do restaurace. Spodni polovinu téla mél scho-
vanou za odpadkovym ko$em. Prostor za nim byl prazdny.
Andy védéla, ze servirka vzadu nemohla z tohoto thlu video
natodit. Ze by mu? s novinami? ptala se v duchu. Telefon
byl jen mali¢ko zvednuty nad slinkami a pepfenkami, jako
by se jeho majitel pokousel skryt, ze natd¢i zvldstniho kluka
oble¢eného jako zlosyn z filmu s Johnem Waynem.

Klobouk byl sim o sobé smésny. Zcela objektivné. Na
Helsingerovu hlavu moc velky, nahofe tréel a krempa se ko-
micky vlnila.

Andy ho mohla klidné taky natoit.

»Je to dost ostré,” poznamenala Palazzolova. ,Ve zpravich
to rozmazali. Zvlidnete se na to podivat?* Mluvila na Gor-
dona, protoze Andy uz vSechno vidéla na vlastni odi.

Gordon si palcem a ukazovdckem hladil knir a pfemys-
lel. Andy védéla, ze to zvlddne. Spi§ se sdm sebe ptal, jestli
to vibec vidét chee.

Nakonec se rozhodl. ,Ano.”

Palazzolovd piejela prstem po okraji telefonu a klepla na
displej.

Nejprve si Andy fikala, zda to mélo néjaky efekt, proto-
ze Jonah Helsinger se nehybal. Pir vtefin jen stil za kosem
a nepfitomné civél do restaurace, obrovsky klobouk mu se-
dél vysoko nad lesklym celem.

Za zidy mu prosly dvé Zeny, ndvstévnice nakupniho cen-
tra. Jedna si v§imla jeho westernového ohozu, loktem $touch-
la do druhé a obé¢ se rozesmily.

V obchoddku hréla tlumené hudba. Madonninu pisni¢-
ku Dress You Up.



Kdosi se rozkaslal. Ten slaboucky zvuk zavibroval Andy
v usich. Napadlo ji, zda si tyhle zvuky uvédomovala ve chvi-
li, kdy je slysela — kdyz byla v restauraci a fikala servirce, ze
studovala divadelni obor, kdyz se divala z okna na vlny zve-
dajici se v ddlce.

Helsinger na displeji pohnul hlavou doprava, pak doleva,
jako kdyby zkoumal prostor. Andy védéla, Ze toho k vidéni
moc nebylo. Bylo tu poloprdzdno, pdr host sedélo u po-
sledniho $dlku kdvy nebo sklenice ¢aje a chystalo se na béz-
né pochizky, na golf nebo v Andyiné ptipadé¢ do pelechu.

Helsinger vykrocil od odpadkového kose.

Ozval se muzsky hlas: ,Jezisikriste.

Andy si na to slovo vzpomnéla, na ten hluboky, tlumeny
ton. Na své piekvapeni.

Zbran vystielila. Z hlavné se koufilo. Hlasité prdsk.

Shelly to koupila zezadu do hlavy. Svezla se na zem jako
papirova panenka.

Betsy Barnardovd zacala jecet.

Druhd stfela Betsy minula, ale podle hlasitého vykiiku
se dalo soudit, Ze trefila nékoho jiného.

Trteti stfela vyletéla vzdpéti po druhé.

Sélek na stole se rozprskl na milion kousicka. Ulomky
proletély vzduchem.

Laura se otdcela od stielce, kdyz se ji jeden kus zaryl do
nohy. Zranéni se v matciné vyraze v nejmensim neprojevi-
lo. Rozbéhla se, ale ne pry¢. Byla bliz vchodu do obchoddku
nez vychodu v zadni ¢dsti restaurace. Mohla se schovat pod
sttil. Mohla uniknout.

Ale ona se misto toho rozbéhla k Andy.

Andy vidéla samu sebe, jak stoji zddy k oknu. Na videu
upustila hrnek s kdvou. Porceldn se rozbil. V pozadi vrazdili
Betsy Barnardovou. Stiela ¢islo ¢tyfi ji zasdhla do ust, pdtd
do hlavy. Padla na dceru.
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A pak Laura stdhla Andy k zemi.

Zlomek vtefiny byl klid a potom Laura vyskocila.

Pomalu jela rukama dola, jako kdyZ uklddala Andy
vecer do postylky. Muz v ¢erném, Jonah Lee Helsinger,
mifil na Laufinu hrud. V ddlce Andy vidéla samu sebe.
Schoulenou do klubi¢ka. Sklo za ni se uz tfistilo. Kusy
padaly dolua.

Andy sedéla na zidli vedle Gordona, zvedla ruku a dotkla
se vlast. Vytdhla z nich dlomek skla.

Kdyz znovu sklopila o¢i k telefonu detektiva Palazzolové,
thel zdbéru se zménil. Obraz byl roztfeseny, snimany odné-
kud zezadu. At ho potidil kdokoli, urcité¢ uz lezel na zemi
za pfevrzenym stolem. Diky téhle poloze se Andy nabizela
zcela nova perspektiva. Nestdla strelci tvdfi v tvdf, ale ocitla
se za nim. Nedivala se na matcina zdda, ale vidéla Laufin
oblicej. Jeji ruce se Sesti zvednutymi prsty, jimiz ukazovala
pocet stiel. Rozkyvany palec na znameni, ze v bubinku zu-
stal jediny ndboj.

Zastrel mé.

Tohle Laura fekla klukovi, ktery pfedtim zabil dva lidi —
zastrel mé. A nékolikrdt to zopakovala. Andy se v mozku
ozyvala ozvéna téch slov pokazdé, kdy je Laura na videu
vypustila z dst.

Zastiel mé, chci, abys mé zastrelil, zastiel mé, az mé zastre-
li5, md dcera utece. ..

Jakmile se rozpoutalo vrazedné fddéni, vSechny Zivé by-
tosti v restauraci kficely, schovaly se, anebo utikaly pryc¢. Pii-
padné délaly tohle vSechno najednou.

Laura zacala pocitat ndboje.

,Coze?* zamumlal Gordon. ,,Co to dél4?“

Klap.

Helsinger na displeji rozepinal pouzdro, které mu viselo
na opasku.
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»1o je nuz,” fekl Gordon. ,,J4 myslel, Ze pouzil pistoli.”

Pistole byla v pouzdru. Helsinger sviral nuz v pésti s os-
tiim sklopenym dolt1, aby napdchal co nejvic skody.

Andy cheéla zavtit odi, ale stejné zoufale si pféla to vidét
znovu, divat se matce do tvdfe, protoze pravé v tuto chvili
Helsinger na displeji drzel hrozivé vyhlizejici lovecky ntz,
a Laufin vyraz presto zustdval klidny, jako kdyby nékdo kde-
si uvnitf stiskl vypinac.

Nuz proletél vzduchem.

Gordon vtdhl vzduch mezi zuby.

Nz se snesl dola.

Laura zvedla ruku. Cepel ji zajela pfimo doprostied dla-
né. Prsty obepjala rukojet. Vykroutila mu ji a naz, keery ji
tréel z ruky, mu zabodla ze strany do krku.

Miask.

Helsinger vytfestil oéi.

Levd Laufina ruka byla pfiSpendlend k levé strané jeho
krku jako vzkaz pfipichnuty na ndsténce.

Niésledovala krati¢kd pauza, ne del$i nez par milisekund.

Laura pohnula rty. Jedno, dvé slova, rty se ji skoro
nerozeviely.

Optela se pravou rukou o Helsingerovo pravé rameno.

Zatlacila.

Levd ruka vytrhla ostif noze z jeho hrdla.

Krev.

Viude.

Gordon oteviel ddivem usta.

Andy méla pocit, ze se ji jazyk zménil ve vatu.

Prava ruka tlaci, levd tah4.

Na videu to vypadalo, jako by Laura zimérné vyrvala ntz
z Helsingerova krku. Ona ho nezabila.

Zavrazdila ho.

,Ona...“ Gordon to také vidél. ,Ona...“



Helsingerova kolena na videu dopadla na zem. Hrudnik.
Oblice;j.

Andy vidéla v délce samu sebe. Bélma o¢i tvofily takika
dokonalé kruhy.

Naopak Laufin vyraz zistdval klidny. Podivala se dolti na
ntz, ktery ji protinal ruku skrz naskrz, prohlédla si nejprve
dlan a pak hibet, jako kdyby nasla protivnou tfisku.

A v tu chvili Palazzolovd video zastavila.

Chvili poc¢kala a pak se zeptala: ,Chcete se na to podi-
vat je$té jednou?®

Gordon polkl tak tézce, ze Andy vidéla, jak se mu po-
hybuje ohryzek.

,Pane Olivere.”

Zavrtél hlavou a upfel zrak do chodby.

Palazzolova tukla na displej, ktery ztmavl. Vrdtila tele-
fon do kapsy. Andy si teprve ted v§imla, Ze si pootocila Zid-
li smérem od Gordona. Palazzolovi se pfedklonila, ruce ji
spocivaly na nohou. Mezi koleny obou zeny bylo sotva pét
centimetrtl. ,,Je to pfiSerné,” fekla. ,Muselo pro vds byt téz-
ké vidét to znovu.”

Gordon zavrtél hlavou. Myslel si, Ze policistka stdle ho-
vori s nim.

Palazzolovd pokracovala: ,Mdte tolik ¢asu, kolik potie-
bujete, sle¢no Oliverovd. Vim, Ze je to tézké. Ano?“ Mluvila
na Andy, naklonila se jesté bliz, tak blizko, Ze z toho Andy
za¢inala mit nepfijemny pocit.

Jedna ruka tlacdi, druhd tah4.

Ten klidny vyraz v Laufiné tvéfi.

Povim vdm, co vim, a pokud se na to Andrea bude citit,
miige mi vict, co vi ona.

Ale neukdzala ani nefekla jim nic jiného nez to, co uz se
patrné objevilo ve zprdvich. A nyni se tla¢i na Andy, i kdyz
to tak viibec nevypadd, a zabird si jeji osobni prostor. Andy



védéla, Ze se jednd o vyslechovou techniku, protoze kdyz se
v préci nudila, Cetla si vycvikové prirucky.

Hortonovy pozndmky k policejnimu vyslechu: vjpovédi svéd-
ki, vyslechy agresivnich svédkii a prizndni.

Vasim tkolem bylo, aby se vyslychany clovek citil nepii-
jemné, a ptitom nevédél proc.

A duvod, pro¢ Palazzolovd chtéla, aby se Andy citila nepti-
jemné, byl, ze si nechtéla jen tak povidat. Tohle byl vyslech.

»Mite $tésti, ze tam vase mdma byla a zachrdnila vés,”
prohldsila Palazzolovd. ,Nékteti lidé by o ni fekli, ze je
hrdinka.”

Nékteri lidé.

»,Co matka fekla Jonahovi, nez zemfel? zeptala se
Palazzolovd.

Andy sledovala, jak se prostor mezi nimi zuzuje. Z péti
centimetrt byly dva.

LSle¢no Oliverova?“

Laura se tvéfila az ptili$ klidné. To byl ten problém. Ce-
lou dobu byla naprosto klidnd a metodickd, hlavné ve chvi-
li, kdy zvedla pravou ruku a polozila ji Jonahovi na rameno.

Jedna ruka tlacdi, druhd tah4.

Nebila se o zivot.

Schvdlné.

»Sle¢no Oliverovd?“ zopakovala Palazzolovd. ,Co vase
matka fikala?“

Posledni centimetry nepfijemného prostoru mezi nimi
zaplnila nevyslovend otdzka policistky: jestlize byla Laura
opravdu takhle klidn4, jestlize byla opravdu takhle metodic-
k4, pro¢ tou rukou nesebrala Helsingerovi pistoli?

»~Andreo?“ Palazzolov se opfela lokty o kolena. Andy ci-
tila z jejtho dechu kévu. ,Vim, Ze jsou to pro vds tézké chvi-
le, ale pomérné rychle se to vSechno vysvétli, kdyz mi po-
vite, co vase mdma fekla, nez Helsinger zemfel.“ Chvilku



pockala. ,Telefon to nezachytil. Asi bychom mohli video
poslat do stdtni laborky, ale bylo by jednodussi, kdybyste
ndm prosté fekla...

,Otec,” vmisil se Gordon. ,Méli bychom se pomodlit za
otce.”

Palazzolovd se na n¢ho nepodivala, zato Andy ano. Gor-
don se obvykle nemodlil.

»Nedovedu si pfedstavit...“ odmléel se. ,Nedovedu si pted-
stavit, jaké to je, takhle ztratit rodinu.“ Pfi poslednim slové
luskl prsty, ale tésné u obliceje, jako by se probiral z transu,
do néhoz ho uvrhlo video. ,Jsem tak rdd, Ze tam byla tvd
matka a ochrdnila t¢, Andreo. I samu sebe.”

»Poslyste,“ Palazzolovd se koneéné optela, ,jd vim, ze si
myslite, Ze nejsem na vasi strané, ale tady nejsou zddné stra-
ny. Jonah Helsinger byl hajzl. M¢l pldn. Chtél zavrazdit lidi
a presné to taky udélal. A vy mdte pravdu, pane Olivere. Vase
manzelka a dcera mohly byt tfeti a ¢tvrtou obéti. Jenomze
jsem policajtka a mdm v popisu price poklddat otdzky o tom,
co se dnes odpoledne v té restauraci doopravdy stalo. Jediné,
o¢ mi jde, je pravda.”

»Detektive Palazzolovd.“ Gordon kone¢né promluvil,
jako by byl opét pii smyslech. ,,Oba dva chodime po téhle
zemi dost dlouho, abychom védéli, ze pravda vidy podléha
interpretaci.

»10 je pravda, pane Olivere. To je velkd pravda. Podiva-
la se na Andy. ,Vite, prévé jsem si uvédomila, Ze jste celou
dobu nefekla ani slovo.“ Dotkla se Andyina kolena s téméf
sesterskou ndklonnosti. ,Vsechno je v pofddku, zlato. Neboj-
te se. Se mnou muzete mluvit.

Andy zirala na matef'ské znaménko u Celisti té Zeny, pro-
toze pro ni bylo pfili§ tézké pohlédnout ji do oci. Nebdla
se. Byla zmatend.

Je Jonah Helsinger pofdd hrozbou, i kdyz ho Laura zabila?



Protoze legdlné muzete zabit ¢lovéka, ktery vds ohrozuje,
ale pokud vés neohrozoval a vy jste ho zabili, tak to zname-
nd, ze to nebyla sebeobrana.

Prosté jste ho zabili.

Andy se pokusila v myslenkdch vritit k dne$nimu dopole-
dni, zaplnit prézdnd mista ve videu. Mohla Laura nechat ntiz
tréet v krku Jonaha Helsingera, sebrat mu pistoli a pak... co?

Ptijela by policie. Z dispecinku by vysilac¢kou poslali sanit-
ku, ne koronera, protoze Jonahu Helsingerovi by sice z krku
¢ouhal ntZ jako Hermanu Munsterovi, ale nebyl by mrtvy.
Mohl hybat rukama i nohama, coz znamenalo, Ze jeho ka-
rotidy, kréni tepny, byly vlastné nedot¢ené. A to znamenalo,
ze mél Sanci zlstat nazivu, kdyby ho Laura nezabila.

Co by se tedy stalo potom?

Zéchranafi by ho stabilizovali pro pfevoz do nemocnice,
chirurgové by bezpe¢né vynali niz, ale nic z toho se nestalo,
protoze Laura se opfela pravou rukou o pravé rameno Jona-
ha Helsingera a ukon¢ila jeho zivot.

»ole¢no Oliverova,” oslovila ji Palazzolova, ,,nulovd komu-
nikace z va$i strany mi pfipadd velmi znepokojivd. Pokud se
nic nedéje, pro¢ se mnou nemluvite?“

Andy se donutila podivat policistce do o¢i. Musela néco
fict. Ted je potfeba vyslovit, ze Laura neméla na vybér. Md
matka jednala v sebeobrané. Vy jste tam nebyla, ji ano a klidné
odpFisdhnu na hromddku bibli a pred jakoukoli porotou, Ze md
matka neméla jinou moznost nez Jonaha Leeho Helsingera zabit.

»Lauro?“ vydechl Gordon.

Andy se oto¢ila, kone¢né se vymanila z viru, keery kolem
ni vytvofila Palazzolov4. Cekala, Ze matku spatif na nemoc-
ni¢nim lazku, ale Laura sedéla na voziku.

,Jsem v pofddku, prohldsila Laura, ale tvdf méla stazenou
bolesti. Byla oble¢end do bilé no¢ni kosile, pazi ji u pasu dr-
zel zavés na suchy zip. Prsty ji zpeviiovalo cosi, co vypadalo
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jako cyklistickd rukavice s ustithanymi konecky prsti. ,Po-
tiebuju se prevléct a pak mizeme jet domu.”

Gordon uz chtél protestovat, ale Laura ho ptedbéhla.

»Prosim,” fekla, ,domluvila jsem s doktorkou, ze podepi-
$u revers. Ddvad dohromady papiry. Mohl bys ptistavit auto?*
Tvirila se podrdzdéné, tim spis, Ze se Gordon ani nehnul.
,Gordone, mohl bys prosim pfistavit auto?“

,Doktorko Oliverovi,* vlozila se do hovoru Palazzolov4.
,Va$ operatér mi fekl, Ze tu musite zistat pfes noc, moznd
i déle.”

Laura se zeny nezeptala, kdo je, ani pro¢ mluvila s chi-
rurgem. ,,Gordone, chci jet domu.”

»Pani, zkusila to znovu Palazzolovd, ,jsem detektiv Lisa
Palazzolova ze Savannah...”

»Nechci s vimi mluvit.“ Laura pohlédla na Gordona.
,Chci jet doma.

,Pani.. .

»-Mite néco s usima?“ vystekla Laura. ,Tenhle muz je
pravnik. Klidné vdm tu prefikd moje zdkonnd préva, pokud
je nezndte.”

Palazzolovd se zamradila. ,Ano, ¢tverylku jsme si uz za-
tancili, ale chci, abyste mi tohle fekla naprosto jasné, do pro-
tokolu: odmitdte se nechat vyslechnout?*

»Prozatim,“ zasdhl Gordon, protoze ho nic nedokdzalo
vic pfimét, aby stdl za Laurou, nez kdyz ji na souboj vyzval
cizi ¢lovék. ,Nékdo z mé kancelife vim zavold a domluvi
termin ndvstévy.”

»Mohla bych ji zadrzet jako korunniho svédka.

»10 byste mohla,” souhlasil Gordon. , Ale ona by zas moh-
la dle pokyna lékate zistat tady a vy byste k ni stejné ne-
méla pristup.”

»Byla jsem v narkéze,“ zkusila to Laura. ,Nejsem
schopnd.. .



»Jenom to zhor$ujete, uvédomujete si to, ze?“ Palazzolo-
v4 nechala spadnout vstficnou fasddu, kterd dosud kficela:
,Jsme na jedné lodi“. Ted uz byla doopravdy nasrana. ,Ml¢i
jenom lidé, ktefi maji co skryvat.

»INékdo z mé kanceldfe se vim ozve, az bude schopnd vy-
povidat,” prohldsil Gordon.

Palazzolové se po strandch vysunuly panty elisti, jak skfi-
pala zuby. Odméfené prikyvla a odkrdcela k vytahu, sako se
ji celou cestu pohupovalo.

»M¢la jsi zustat ve $pitdle,” fekl Gordon Laufe. ,Nebu-
de té otravovat. Klidné sezenu zdkaz pfiblizovani, jestli...”

,Domu,“ zavelela Laura. ,Bud tvym autem, nebo si za-
voldm taxik.“

Gordon se podival na zfizence u voziku a odima u néj
hledal pomoc.

Muz jen pokrcil rameny. ,M4 pravdu, pane. Kdyz pode-
piSe papiry, nemtzeme ji tu drzet, kdyZz nechce.

Gordon si klekl pred vozik. ,Mildcku, myslim...*

»~Andreo.“ Laura stiskla Andy ruku tak silné, az se ji po-
hnuly kosti. ,Nechci tady byt. Nemocnici uz znovu nesnesu.
Ne pres noc. Rozumis?“

Andy ptikyvla, protoze alespon tomuhle rozuméla. Laura
strdvila po nemocnicich skoro rok, protoze po operaci se do-
stavily komplikace, dvakrat dostala zdpal plic a kvili pfem-
nozenym clostridum difficile ji zacaly selhdvat ledviny.

»1ati, ona chce jet domd,“ hlesla Andy.

Gordon si néco zamumlal pod vousy. Vstal. Strcil ruku do
kapsy. Zacinkaly tam klice. ,Vdzné?“ Potidsl hlavou, protoze
Laura obvykle neprondsela véty, které nemyslela vdzné. ,Jdi
se pfevléct. Podepis papiry. Pockdm pred vchodem.”

Andy sledovala otce, jak odchdzi. V hrudniku pocitila po-
védomy piival viny, protoze upfednostnila matcin pozadavek
pfed otcovym pidnim.



»Dé¢kuju ti.“ Laura povolila stisk na Andyiné ruce. Zfi-
zence se zeptala: ,Mohl byste mi sehnat tricko nebo néco,
do ¢eho bych se mohla prevléknoue?®

Prikyvl a odkrdcel.

,Andreo.“ Laura mluvila velice tise. ,Rekla jsi té policaj-
tce néco?

Andy zavrtéla hlavou.

»2Mluvila jsi s ni, kdyZz mé pfivezli na chodbu.”

»Ne...“ Andy se zarazila nad mat¢inym ostrym ténem.
,Poklddala mi otdzky. Nic jsem ji nefekla.“ Po chvili dodala:
,Vibec jsem nemluvila. Vibec.”

»Dobfe.“ Laura se pokusila poposednout na voziku, ale
soud¢ podle toho, jak ji zacukalo ve tvéfi, bolest byla prilis
velkd. Vi3, jak jsme se bavily pfedtim v restauraci. Potfebu-
ju, aby ses odstéhovala. Dnes vecer. Musi$ odejit.”

Coze?

,Vim, Ze jsem slibila, Ze ti nebudu dévat Zddny termin, ale
ted ti ho ddvim. Okamzité.“ Laura se opét pokusila posu-
nout. ,,Jsi dospéld, Andreo. Musi§ se tak zacit chovat. Chi,
aby sis nasla byt a odst¢hovala se. Jesté dnes.”

Andy citila, jak se jeji zaludek ocitd ve volném pddu.

»1vlj otec se mnou souhlasi,“ pokrac¢ovala Laura, jako
kdyby to dodévalo jejimu pozadavku jesté vétsi vahu. ,,Chci
t¢ pry¢ z domu. Z gardze. Prosté vypadni, jo? Dnes v noci
tam nemuizes spat.”

»>Mami...

Laura sykla, jak se nadechla mezi zuby, protoze se znovu
pokousela nalézt pohodlngjsi polohu. ,Andreo, prosim té,
nedohaduj se se mnou. J4 potfebuju byt dnes vecer sama.
A zitra a... prost¢ musi$ pry¢. Starala jsem se o tebe jedena-
tiicet let. Vyslouzila jsem si pravo byt sama.”

»Ale...“ Andy nevédéla, jaké by to ale mélo byt.

Ale umfeli lidé.



Ale tys mohla umfit.

Ale tys nékoho zabila, i kdyzZ jsi nemusela.

Anebo ne?

»Jsem rozhodnutd,” prohldsila Laura. ,Jdi dolu a postarej
se, aby otec zajel ke spravnému vchodu.

Gordon uz je v téhle nemocnici vyzveddval. ,Mami...

»~Andreo! To nemuzes aspon jednou udélat, co ti fikdm?“

Andy méla sto chuti si zakryt usi. Nikdy v Zivoté neciti-
la z matky takovy chlad. Rozeviela se mezi nimi obrovskd
mrazivd propast.

Laura méla zataté zuby. ,Béz uz.”

Andy se otocila na paté a krdcela pry¢ od matky. Po tvéfich
ji stékaly slzy. Stejny t6n uz od matky dnes slysela dvakrét a po-
kazdé jeji télo zareagovalo dfiv, nez ji mysl stihla odstfihnout.

Gordona nebylo nikde vidét, ale u vytahu ¢ekala detek-
tiv Palazzolova. Oteviela Gsta. Andy krdcela dal. Vydala se
po schodech. Noha ji na stupnici podklouzla. Byla naprosto
otupéld. Hlava se ji tocila. Z o¢i se ji valily slzy.

Vystéhovat se? Dnes vecer?

Jako ze ted? Jako zZe napordd?

Andy se kousla do rtu, aby zastavila pla¢. Musi se ovldd-
nout, minimalné nez dojde za tdtou. Gordon to spravi. Po-
stard se o to. Urcité vymysli plin. A vysvétli ji, co se sakra
stalo s jeji laskavou, pecujici matkou.

Andy zrychlila, ze schodt skoro sletéla. Vyhen na hrudi
mali¢ko polevila. Laura m4 pro své chovdni bezpochyby néja-
ky dtvod. Stres. Narkéza. Zal. Strach. Bolest. Cokoli z toho
dokdze v ¢lovéku probudit ty nejhorsi vlastnosti. A ze vseho
dohromady by se jeden klidn¢ zbldznil.

To je ono.

Laura prosté potfebuje ¢as.

Andy citila, jak se ji zklidnuje dech. Na dalsi podesté
zatoCila. Upocend ruka se ji smekla po zdbradli. Jednou



nohou se uhodila o schod, druhd ji uklouzla, takze se ocitla
na zadku.

Do prdele.

Schovala hlavu do dlani. Cosi vlhkého ji stékalo po prs-
tech, na pot prilis husté.

Do prdele!

Z kloubu na prsté ji tekla krev. Strcila si ho do pusy. Ci-
tila, jak se ji ruce tfesou. Mozek se ji v hlavé divoce tocil.
Podivné ji tlouklo srdce. Kdesi nad ni se oteviely dvefe, zase
se zavfely a na schodech se ozvaly rychlé kroky.

Andy vyzkousela kotnik, ktery byl kupodivu v porddku.
Koleno se ji podlomilo, ale nic neméla vykloubené ani zlo-
mené. Postavila se, pfipravend vyrazit do pfizemi, ale v hrdle
se ji zvedla vlna nevolnosti.

Kroky seshora se pfiblizovaly.

Zvracet na vefejnosti je samo o sob¢ dost zIé. A jesté hor-
$1 je, kdyz to nékdo vidi. Andy potiebovala najit toaletu.
Na dal$i podesté rozrazila dvefe a sprintovala chodbou az
k zdchodum.

Musela do kabinky dobéhnout, aby to stihla v¢as. Ote-
viela Gsta, pfipravend ke zvraceni, ale ted, kdyz se tu kr¢ila
nad misou, ddvila jen Zluc.

Andy ze sebe dostala, co Slo, a splichla. Posadila se na
zaviené viko. Hibetem ruky si otfela tsta. Po krku ji stékal
pot. Dychala, jako by ubé¢hla maratdn.

LAndreo?

Do prdele.

Vytéhla nohy jako roletu, patami se opfela o okraj
misy, jako by se tim, Ze se schouli do klubi¢ka, dokdzala
zneviditelnit.

»Andreo?“ Robustni policejni kanady Palazzolové
dusaly po dlazdicich. Zastavila se pfimo pfed Andyinou
kabinkou.
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Andy upirala o¢i na dvefe. Kapal kohoutek. Napocitala
Sest kapek, nez...

»~Andreo, jd vim, Ze jste tam.”

Andy nad $ilenosti té situace jen obrétila oci v sloup.

»Pochopila jsem, Ze nechcete mluvit,“ fekla Palazzolova.
»Tak co kdybyste aspon poslouchala?*

Andy Zekala.

»Vase mdma je moznd v porddném maléru.“ Palazzolovd
se odmlcela. ,,Anebo ne.”

Andy nad moznosti ne poskoéilo srdce.

»1o, co udélala... chdpu to. Chranila dceru. I jd mam dité.
Pro svého chlapecka bych udélala cokoli. Je to moje zlato.”

Andy se kousla do horniho rtu.

»,Mizu vim s tim pomoct. Obé vis z toho mtzu dostat.”

Andy pordd cekala.

»lady na umyvadle nechdm svou vizitku.”

Andy ¢ekala ddl.

»Zavolejte mi kdykoli, ve dne v noci, a spole¢né vymys-
lime, co musite Fict, aby tenhle problém zmizel.“ Odmlée-
la se. ,Nabizim va$i mdmé pomoc, Andreo. Nic jiného ne-
chci... jen pomoct.”

Andy znovu obritila o¢i v sloup. Uz dédvno se naudila, ze
jedna z véci, kterou ¢lovek plati za to, ze dlouho mléi, je,
ze ho lidé povazuji za jednoduchého nebo rovnou za blbce.

»Jenomze jde o to, Ze pokud chcete mdmé opravdu po-
moct, zkusila to Palazzolovd, ,musite mi nejprve povédét
pravdu. O tom, co se stalo.

Andy se skoro rozesmaila.

,Od toho se odpichneme. Ano?“ Dalsi dobfe uvdzend
pauza. ,Ano?“

Ano.

,Vizitka je na umyvadle, princezno. Ve dne v noci.

Andy poslouchala, jak z kohoutku kape voda.
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Jedna kapka... dvé kapky... t7i... CryFi... pét... Sest...

,Co kdybyste néco udélala, tieba spldchla, abych védéla,
ze mé slysite?*

Andy namifila na zavfené dvefe kabinky vztyéeny
prostiednicek.

»,Dobrd,* fekla Palazzolovd. ,Budu prosté predpoklddat,
ze jste mé slySela. Vite... jde o to... radéji diiv nez pozdéji,
ano? Nechceme vasi mdmu tahat na stanici, providét formal-
ni vyslech, vechny ty véci. Tim spis, Ze je zranénd. Jasné?“

Andy se hlavou mihl obraz, jak vstévd z misy, rozkopne
dvefe kabinky a té Zenské fekne, at si vylize prdel.

A pak si uvédomila, zZe se dvefe oteviraji dovnitf, ne ven,
takze by je rozkopnout nemohla. Zistala tedy sedét na mise,
rukama si objimala nohy, hlavu schovala mezi kolena a po-
¢kala, aZ policistka odejde.
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Andy ¢ekala na zdchodé tak dlouho, Ze kdyz se kone¢né na-
rovnala na svém bidylku, ktuplo ji v koleni. Podkolenni vazy
ji drnéely jako struny na ukulele. Oteviela dvefe kabinky.
Dosla k umyvadlu. Oplachla si obli¢ej studenou vodou a vi-
zitce policistky s lesklym zlatym Stitem nevénovala pozornost.
Znovu ji zalala téct krev z kloubu na prsté. Obalila si ho pa-
pirovym ru¢nikem a pak opatrné vykoukla ze dvefi toalety.

Rozhlédla se po chodbé. Po detektivu Palazzolové ani sto-
py. Andy se méla k odchodu, ale na posledni chvili sebrala
vizitku. Pfed4 ji otci. Rekne mu, co se stalo. Policajti ji ne-
sméji vyslychat, kdyz bude mit pravnika. To vi prece kazdy,
kdo se divd na Zdkon a poiddek.

Pred vytahem stdla kupa lidi. Detektiv Palazzolovd ne,
ale Andy se stejné vydala po schodech. Tentokrit si poéinala
opatrné. Kloub pfestal krvdcet. Zahodila ubrousek do kose
u schodistové $achty. Vzduch v hlavni ¢ekdrné nemocnice
byl citit po chemikdliich a zvratcich. Andy doufala, Ze ten
zépach blitek nevychdzi od ni. Radg¢ji si zkontrolovala tricko.

»,Mij boze, zamumlal kdosi. ,Muj dobry boze.*

Televize.

Visichni lidi v ¢ekdrné, bylo jich minimdlné dvacet, sle-
dovali video z restaurace, které vysilali na CNN.

»Do hajzlu,“ ozval se dalsi.

Na obrazovce Laura péti prsty a palcem ukazovala $est
nabojui.
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Helsinger stal pfed ni. Kovbojsky klobouk. Kozend ves-
ta. Pistole vytazend.

Dole na list¢ bézel ndpis, ktery varoval divaky, ze ndsle-
duje ndsilny obsah.

,Co to déld?“ zeptala se néjakd Zena.

Helsinger vytahoval z pochvy na boku nuz.

,Co to...

,Do prdele!

Vsichni ztichli a sledovali, co pfijde dal.

Lapali po dechu, $okované vykfikovali, jako kdyby byli
v kin¢, a ne v nemocnié¢ni ¢ekdrné.

Andy zistala pfimrazend stejné jako vsichni ostatni. Cim
vic se na zdznam divala, tim vic chédpala, co se pfed ni ode-
hrévd. Kdo je ta zena na obrazovce? Co se z Laury stalo, za-
timco se Andy schovavala u rozbité okenni tabule?

»1o je fakt ninja babka,” zazertoval kdosi.

,Rambo v suknich.”

Ozval se trapny smich.

Andy to nemohla poslouchat. Nedokdze ziistat v téhle
mistnosti, v téhle nemocnici, v tomhle emo¢nim zmatku,
kdyz se pouto, které ji vidycky spojovalo s matkou, pretrhlo.

Otoéila se a narazila rovnou do muze, ktery stal tésné
za ni.

,2Lrominte.“ Smekl baseballovou ¢epici s ndpisem Alabama.

Andy neméla na dvornost ndladu. Ustoupila doleva, je-
nomze on zdroven ukrodil doprava. Totéz se stalo, kdyz udé-
lala krok vpravo.

Zasmal se.

Ona se na n¢ho jen divala.

,Moc se omlouvim.“ Alabama sundal ksiltovku a m4chl
s ni vzduchem na znameni, Ze ji uvolnuje cestu.

Andy vykrodila tak rychle, Ze se posuvné dvefe nestihly
Gplné otevfit. Prastila dlani do zdrubné.
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,Spatny den? Alabama vysel ven za ni. Stdl v uctivé vzdi-
lenosti, ale i to Andy ptipadalo moc blizko. ,Neni vdm nic?“

Andy na ného znovu beze slova pohlédla. Cozpak pravé
nevidél, co vysilali v televizi? Nechdpe, ze Andy je dplné mar-
nd holka, jejiz matka zneskodnila chladnokrevného vraha?

A pak se sama proménila ve vrazedkyni?

»Dé&je se néco, strizniku?“ Alabama se na Andy stdle
usmival.

Podivala se dolii na svou uniformu, kterd hodné pfipo-
minala policejni stejnokroj. Pitom4 stiibrnd nésivka podob-
nd skautskému odznaku — ale beze smyslu, protoze skautky
pro n¢j aspon musely néco udélat. Andy jen brala telefony,
vodila vydésené lidi z mista, kde ozivovali zranéné, a vyta-
hovala klicky ze zapalovdni v autech po nehodé.

Jonah Lee Helsinger si myslel, Ze je policistka.

Myslel si, ze ho zabije. Zavrazdi. Chladnokrevné.

Andy sklopila o¢i k rukdm. Pordd se tfdsly. Asi se zase
rozbre¢i. Pro¢ pordd buli?

»Tu mite.” Alabama ji podal kapesnik.

Andy civéla na slozenou bilou ldtku. A to si myslela, ze Gor-
don je posledni ¢lovék na svété, keery u sebe nosi kapesnik.

Jen se pokousim pomoct ddmé v nesndzich,” zakfenil se
a ruku mel pofdd natazenou.

Andy si kapesnik nevzala. Poprvé si muze pozorné pro-
hlédla. Byl vysoky a $tihly, tdhlo mu na éeyficitku. Dziny
a tenisky. Bilou kosili mél u krku rozepnutou, dlouhé rukévy
peclivé ohrnuté. Vypadal, Ze se rdno zapomnél oholit, anebo
to jen byla soucdst vizdze.

Vtom ji napadla tak priSernd myslenka, ze stézi vykokta-
la: ,Vy jste reportér?®

Zasmdl se a zavreél hlavou. ,J4 se Zivim poctivou praci.”

wPolicajee® zkusila. ,Detektiv? Kdyz okamzité neodpové-
dél, dodala: ,Nechte mé prosim na pokoji.“



~Nejezte se.“ Rozprahl obé paze, jako by se vzddval. ,Jen
jsem se pokousel konverzovat.”

Andy nechtéla konverzovat. Na silnici pfed vchodem hle-
dala Gordonovo bilé BMW.

Kde je otec?

Andy vyndala mobil. Obrazovka byla plnd upozornéni na
esemesky a zmeskané hovory. Mindy Loganovd. Sarah Ivesovi.
Alice Blaedelovd. Danny Kwon. Béhem poslednich pér hodin
si téch pdr exoti z kapely, sboru a dramatického krouzku, se
kterymi se kdysi prdtelila na stfedni, najednou vzpomnélo
na jeji telefonni ¢islo.

Smazala upozornéni, nasla si v seznamu TATA a napsa-
la: pospes si.

Alabamovi patrné koneé¢né doslo, Ze si s ni nepokecd. Za-
str¢il kapesnik do kapsy dzin. Dosel k jedné z lavi¢ek a po-
sadil se. Vytdhl telefon. Palce mu zacaly béhat po displeji.

Andy se ohlédla a v duchu se ptala, co Laufe tak dlouho
trvd. Pak se znovu zadivala na predni parkoviste, jestli neuvidi
Gordona. Otec zfejmé nechal auto v krytych gardzich, takze mu
cesta sem zabere aspori dvacet minut, protoze ta zenskd v ku-
kani si musi popovidat s kazdym, kdo ji pod4 parkovaci listek.

Takze ji nezbyvalo nez si sednout na lavicku. Od Alaba-
my ji délily cfi dalsi. VSechny svaly v téle méla napjaté jako
prilis natazenou gumu. V hlavé ji tepalo. V zaludku citila
kyselost. Podivala se na telefon, jestli ji Gordon odpovédél,
ale on nikdy nevytahoval mobil za jizdy, bylo to nebezpecné.

Posuvné dvefe se oteviely. Andy spatfila matku a pocitila
nejprve dlevu, pak strach. Ztizenec dotladil vozik az k obrub-
niku. Laura na sobé méla riazové bavinéné tricko s logem zdra-
votniho stiediska Belle Isle, které bylo na jeji Stihlou postavu
moc velké. O¢ividné trpéla bolestmi. V obliceji byla bild jako
papir. Zdravou rukou pevné svirala opéradlo koleckové Zidle.

,Dali ti néco? zeptala se Andy.
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Laura neodpovédéla, takze se toho ujal zfizenec. ,Léky,
co dostala pfi operaci, uz prestdvaji ptsobit. Doktor ji nabi-
dl recept, ale ona si ho nevzala.

»~Mami...“ Andy nevédéla, co fict. Laura se na ni ani ne-
podivala. ,Matko.”

,Jsem v pohodé¢, tvrdila Laura, ackoli méla zataté zuby.
Zftizence se zeptala: ,Mdte cigaretu?”

»1y nekoufis,“ vyhrkla Andy ve chvili, kdy si matka vy-
tahla marlborku z krabicky, kterou zfizenec vyndal z néprs-
ni kapsy.

Muz zakryl cigaretu dlani a $krtl zapalovacem.

Andy pfed tim smradem ucouvla.

Laura jako by si ni¢eho nev§imla. Zhluboka potdhla a vzi-
péti vykaslala bilé obldcky koufe. Cigaretu drzela nemotorné
mezi palcem a ukazovickem jako fetdk.

»1o je dobry,“ zaseptala chraptivé Laura. ,Jen potfebuju
trochu prostoru.”

Andy ji vzala za slovo. Ustoupila ddl, aby se vzddlenost
mezi nimi jesté zvétsila. Upfela o¢i na misto, kde zastavo-
vala auta, a v duchu Gordona prosila, aby si pospisil. Zno-
vu se rozplakala, ale potichu. Nevédéla, co md délat. Tohle
vibec neddvalo smysl.

,U otce doma jsou néjaké krabice,“ pronesla Laura.

Andy se chvély rty. S ml¢enim uz nevystaci, musi odpo-
védét. ,Co jsem udélala $patné?®

»Neudélala jsi nic $patné.“ Laura koufila cigaretu. ,,Prosté
t¢ jen musim pfestat rozmazlovat. Potfebujes se naudit stdt
na vlastnich nohou.”

,11m, ze se odst¢huju k tdtovi?“ Potfebovala tomu dét n¢ja-
ky smysl. Laufiny ¢iny mély vzdycky smysl. ,Mami, prosim...*

Laura naposledy potéhla z cigarety a pak ji dala zfizenci,
aby ji dokoufil. Obritila se k Andy: ,Zabal si, co potfebujes
na noc. Téta t¢ u sebe nenechd napordd. Udélds si rozpocet.
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Zjistis, co si mize$ dovolit. Mohla by ses odsté¢hovat do At-
lanty nebo dokonce zpitky do New Yorku. J4 si svoje prévo
na samotu uz vyslouzila.“

,Jd jsem.. . slova se Andy zamotala v Gstech. ,Nikdy jsem.. .

»Prestan,” okfikla ji Laura. Takhle s Andy nikdy nemlu-
vila. Jako by ji nendvidéla. ,Nech uz toho.

Pro¢?

»Dikybohu,“ zamumlala Laura, kdyz Gordonovo BM'W
zastavilo pfed plosinou pro voziky.

,Pomozte mi vstat.“ Laura natdhla ruku ke zfizenci, ale
chlapik v alabamské ksiltovce neé¢ekané priskodil.

»,Rdd vdm poslouzim, madam,* fekl.

Kdyby se Andy pozorné nedivala, patrné by ji unikl vy-
raz, ktery se na zlomek vtefiny objevil v matéiné tvéfi. Pa-
nika? Strach? Odpor?

,Jdeme na to,“ prohldsil.

»Dékuju.“ Laura ho nechala, aby ji postavil.

Gordon obesel auto a oteviel dvere. Alabamovi fekl: ,J4
uz se o ni postardm.”

»1o je v pohodé¢, pane.“ Alabama Lauru nepoustél. Po-
sadil ji na pfedni sedadlo a jemné ji nadzvedl nohy, kdyz se
obritila ¢elem k pfednimu sklu. ,,Opatrujte se.”

»Dékuju vim,* fekl Gordon.

»Bylo mi potésenim.” Alabama podal Gordonovi ruku.
~Moc mé mrzi, co se stalo vasi manzelce a dcefi.”

»Aha... ano.“ Gordon byl pfili§ zdvofily, aby muze opra-
vil co do skute¢né podstaty svého manzelského stavu, natoz
aby si s nim nepotidsl rukou. ,Dékuju.”

Alabama znovu smekl pfed Andy, kterd nastupovala do-
zadu. Zaviel ji dvefe dfiv, neZ mu je mohla zabouchnout
pfed nosem.

Gordon si sedl za volant. S viditelnym znechucenim za-
Cichal. ,Tys koufila?“



»Gordone, prosim t¢, jed.

Cekal, a% se na ného podivd. Neudélala to. Zatadil rych-
lost. Pomalu vyjel od vchodu, minul vjezd do gardzi, pak
zpomalil a zastavil. Oto¢il se k Laufe. Otevfel tsta. Nic
z nich nevyslo.

»Ne,* fekla. ,Ne tady a ne ted.”

Pomalu pokyvoval hlavou zepfedu dozadu.

»Andy to nemusi slyset.

Gordonovi to bylo jedno. ,Otec toho kluka byl Bobby
Helsinger. Vi§ to?“

Laura stiskla rty. Andy bylo jasné, ze to matka vi.

Byl to serif bibbského okresu,“ spustil Gordon, ,,nez mu
bankovni lupi¢ ustfelil brokovnici hlavu. To se stalo pred
ptl rokem, asi ve stejné dobé, kdy se podle té policajtky za-
¢al Helsinger vybavovat zbranémi.”

Vesta a opasek.

Palazzolovd jim fekla, Ze si je Jonah pred $esti mésici kou-
pil na Amazonu.

»Nasel jsem si na telefonu nekrolog,“ pokracoval Gordon.
,Jonah ma tfi stryce u policie a dva v armdd¢. Matka praco-
vala v kanceldfi prokurdtora v Beaufort, nez se osamostatnila.
Ta rodina je vlastné policajtskd honorace.” Cekal, %e Laura
néco fekne. ,Slysela jsi mé? Chdpes, co ti tady fikdm?“

Laura se ostfe nadechla a pak promluvila: ,To ale nic ne-
méni na tom, Ze zavrazdil dva lidi.”

,On je nejenom zavrazdil. Plinoval to. Presné védél, co
déld. Mél mapy a...“ Gordon potidsl hlavou, jako kdyby
nemohl uvéfit jeji blbosti. ,To si vdzné myslis, ze jeho ro-
dina uvéfi, Ze ten kluk byl sadisticky vrah? Anebo feknou,
ze mél dusevni problémy, protoze jeho hrdinského tdtu za-
mordoval bankovni lupi¢, a tohle vSechno bylo vlastné jen
voldni o pomoc?“

LA si tikaji, co chtgji.
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»lak to je prvni véta, kterd ddvd kurva trochu smysl,”
odsekl Gordon. ,Helsingerovi budou tvrdit presné to, co
chtéji — jasné, chudinka nestastny synek mrtvého poldy si
zaslouzil jit do vézeni za to, co udélal, ale nezaslouzil si
brutdlni vrazdu.“

»10 nebyla...

»Tebe sejmou mnohem vic nez jeho, Lauro. Nahrila jsi jim
pfimo do ruky. Celé to bude o tom, co jsi udélala #y, ne on.”

Laura mlcela.

Andy prestala dychat.

LVi3, Ze existuje video?“

Laura neodpovédéla, i kdyz ho musela vidét v televizi,
kdyz ji ztizenec vezl ¢ekdrnou.

»1a policajtka mi ukdzala...“ Gordon se musel odmléet
a polknout. ,Ten vyraz, cos méla ve tvafi, kdyz jsi ho zabi-
la, Lauro. Vyrovnanost. Klid. Jak to podle tebe obstoji proti
dusevné narusenému pubertékovi bez otce?”

Laura odvritila hlavu a zadivala se z okna.

Vi, na co se ta policajtka ptala? Pordd dokola?*

,Fizlové se pofdd na néco ptaji.

»Prestan se vykrucovat, kurva. Cos fekla, nez jsi ho za-
bila, Lauro?“ Gordon ¢ekal, ale ona neodpovidala. ,Co jsi
fekla Helsingerovi?“

Laura dal civéla z okna.

LAt uz jsi fekla cokoli, tak je to motiv. A to je rozdil —
tedy mozna rozdil — mezi $anci, jak obhdjit zabiti v sebeobra-
né, a trestem smrti.”

Andy se zastavilo srdce.

»Lauro?“ Prastil rukou do volantu. ,Do prdele price! Od-
povéz mi. Odpovéz mi, nebo..."

»Nejsem bldzen, Gordone.“ Laufin ton byl ledové chladny.
,Pro¢ si myslis, ze jsem odmitla nechat se vyslechnout? Pro¢
si myslis, ze jsem fekla Andree, aby drzela jazyk za zuby?“



